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Drogi kliencie,

Chcemy, aby$ mdgt uzyskac optymalng efektywnoSc¢ naszego produktu, ktéry zostat wyprodukowany w
nowoczesnym zaktadzie i przy drobiazgowej kontroli jakosci.

W tym celu prosimy przeczytac catg instrukcje obstugi przed uzyciem produktu i przechowywac ja

do ewentualnego uzycia w przysztosci. Jesli ten produkt zostanie przekazany innej osobie, prosimy
przekazac te instrukcje wraz z produktem.

Instrukcja obstugi zapewnia szybkie i bezpieczne korzystanie z produktu.

e Przed zainstalowaniem i rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

e Nalezy zawsze przestrzega¢ majgcych zastosowanie instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

e |nstrukcje obstugi nalezy mie¢ pod reka, aby mac tatwo z niej korzystac.

e Prosimy przeczyta¢ wszelkie inne dokumenty dostarczane wraz z produktem.

Nalezy pamigtaé, ze ta instrukcja obstugi moze sie odnosi¢ do kilku modeli produktu. W instrukcji zostaty
wyraznie okreslone roznice miedzy modelami.

Symbole i uwagi
W tej instrukcji obstugi sa uzywane nastepujace symbole:

Wazne informacje i przydatne
wskazowki.

Zagrozenie dla zycia i majgtku.

fi Zagrozenie porazeniem

elektrycznym.

Opakowanie produktu jest wyko-
nane z materiatéw umozlwiajgcych
recykling zgodnie z krajowymi
przepisami Srodowiskowymi.
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n Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa stuzgce
unikaniu obrazen i szkod materialnych. Nieprzestrzeganie tych
instrukcji spowoduje uniewaznienie wszelkich typow gwarancji
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie w gospodarstwie domowym
oraz:

e na zapleczu kuchennych personelu w sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

e w kuchniach wiejskich i przez gosci hotelowych, w motelach i innych
tego rodzaju miejscach;

e v pensjonatach serwujgcych nocleg ze sniadaniem;

e cateringu i w innych tego rodzajach zastosowaniach niedetalicznych.
¢ Nie nalezy uzywac jej na dworze. Nie nadaje sie do uzytkowania na
dworze, nawet w miejscach zadaszonych.

1.1.Bezpieczeristwo ogolne

« Produkt nie moze byc uzywany przez osoby z nlepe’mosprawnosma
fizyczng, czuciowa i umystowa, bez wystarczajacej wiedzy i
doswiadczenia ani przez dzieci. Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez takie osoby pod nadzorem i z uzyciem wskazowek 0soby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieciom nie wolno sie
bawiC urzadzeniem.

« W przypadku awarii urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.

« Po odfgczeniu nalezy odczekac przynajmniej 5 minut przed jego
ponownym podtgczeniem. Nieuzywane urzadzenie nalezy odtgczyc¢
od zasilania. Nie wolno dotykac wtyczki mokrymi rekami! Nie wolno
ciggnac za kabel, aby odtaczy¢ zasilanie, zawsze nalezy trzymac za
Wiyk.

« Przed podfgczeniem nalezy wytrze¢ wiyk zasilania suchg szmatka.

« Lodowki nie wolno podtgczac do luznego gniazda.

« Podczas instalacji, konserwacji, czyszczenia i naprawy produkt
powinien byC odtgczony.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtgcz
zasilanie i usun catg zywnosc ze Srodka.

Do czyszczenia lodowki i topienia lodu we wnetrzu nie wolno
uzywac pary ani parowanych materiatow czyszczacych. Para
moze trafic na powierzchnie elektryczne i spowodowac zwarcie
lub porazenie elektryczne!

Nie wolno my¢ produktu, spryskujgc go lub polewajgc woda!
Zagrozenie porazeniem elektrycznym!

Nigdy nie korzystaj z urzadzenia, jesli gorna lub tylna jego
czeSc, zawierajgca ptytki obwodow drukowanych jest otwarta
(ostona ptytki obwodow drukowanych) (1).

===

W przypadku awarii nie wolno uzywac produktu, poniewaz
moze to spowodowac porazenie elektryczne. Przed
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy skontaktowac sie
a autoryzowanym serwisem.

Produkt nalezy poadtgczy¢ do uziemionego gniazdka.
Uziemienie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka.

Jesli produkt ma oswietlenie typu LED, w celu wymiany lub
usuniecia problemu nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

« Nie wolno dotyka¢ zamrozonej zywnosci mokrymi rekami! Moze
ona przymarzngc do rak!

« Do komory zamrazarki nie wolno wktadac ptynow w butelkach
ani w puszkach. Mogg one wybuchngc!

« Ptyny nalezy stawiaC pionowo po dokfadnym zamknigciu
POKrywki.

« W poblizu produktu nie wolno rozpryskiwac substancii
fatwopalnych, poniewaz mogg sie one zapali¢ lub wybuchngc.

« W lodowce nie wolno przechowywac¢ materiatow tatwopalnych
ani produktow z gazem tatwopalnym (aerozoli itp.).

« Na produkcie nie wolno kfas¢ pojemnikow z ptynem. Zalanie
woda czesci elektrycznej moze spowodowac porazenie
elektryczne i pozar.

« Narazenie produktu na deszcz, Snieg, bezposrednie promienie
stoneczne i wiatr spowoduje zagrozenie elektryczne. Podczas
przemieszczania produktu nie wolno ciggnac za uchwyt
drzwiowy. Uchwyt moze nie wytrzymac.

- Nalezy uwazac, aby unikng¢ pochwycenia reki lub innej czesci
ciata przez ruchome czesci wewngtrz produktu.

« Nie wolno stawac ani opierac sig o drzwi, szuflady ani podobne
czesci lodowki. Spowoduje to przewrdcenie produktu i
uszkodzenie czesci.

« Nalezy uwazac, aby nie przytrzasngc kabla zasilania.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

1.1.1 Ostrzezenie HC

Jesli produkt zawiera uktad chtodzenia uzywajgcy gazu R600a,
nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodzenia i jego

rurki podczas uzywania i przemieszczania produktu. Ten gaz

jest tatwopalny. W razie uszkodzenia uktadu chtodzenia nalezy
trzymac produkt z dala od zrodet ognia i natychmiast przewietrzy¢
pomieszczenie.

Etykieta wewnatrz z lewej strony wskazuje typ gazu uzyty
w produkcie.

1.1.2 Dla modeli z wodotryskiem

« Maksymalnie dopuszczalne cisnienie dla doptywu zimnej wody
wynosi 6,2 bara (90 psi). Jesli cisnienie wody w Panstwa
instalacji przekroczy 5,5 bara (80 psi), nalezy zastosowac
zawor ograniczajgcy cisnienie w Panstwa sieci wodociggowe;.
Jesli nie wiedza Panstwo w jaki sposob sprawdzic cisnienie
wody, prosimy poprosic 0 pomoc profesjonalnego hydraulika.

« Jesli w Panstwa instalacji wystepuje ryzyko uderzenia
wodnego, nalezy zawsze stosowac wyposazenie zapobiegajgce
przed uderzeniem wodnym. Jesli nie majg Panstwo pewnosci
co do wystepowania efektu uderzenia wodnego w swojej
instalacji, prosimy zasiegnac porady u profesjonalnego
hydraulika.

« Nie podtgczac do doptywu cieptej wody. Zachowac Srodki
ostroznoSci przed ryzykiem zamarzniecia przewodow.
Temperatura robocza wody powinna miescic sie w zakresie od
0,6°C (33°F) do 38°C (100°F).

« Nalezy uzywac tylko wody pitne;.

1.2.Przeznaczenie

« Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Nie jest
on przeznaczony do uzytku komercyjnego.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

« Produkt powinien by¢ uzywany jedynie do przechowywania
ZyWNOSCi i napojow.

« W lodowce nie wolno przechowywac produktow wymagajgcych
temperatur kontrolowanych (szczepionek, lekow wrazliwych na
ciepto, materiatow medycznych itd.).

« Producent nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane niepoprawnym
uzytkowaniem lub obstuga.

« Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne przez 10 lat od
daty zakupu produktu.

1.3.Bezpieczenstwo dzieci

« Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

« Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe produktem.

« Jesli drzwi produktu majg zamek, klucz nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

1.4. Zgodnos$¢ z dyrektywa WEEE i utylizacja odpadowego produktu

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa UE WEEE (2012/19/UE). Ten produkt ma symbol

klasyfikacji zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEEE).
Ten produkt zostat wyprodukowany z czesci i materiatow wysokiej jakosci, ktdre
nadajg sie do powtdrnego uzytku i recyklingu. Po zakoniczeniu okresu uzytkowania
nie wolno wyrzucac zuzytego produktu wraz z normalnymi odpadami domowymi itp.
Nalezy go dostarczy¢ do punktu odbioru w celu przeprowadzenia recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Informacje o tych punktach odbioru mozna uzyskaé
od wfadz lokalnych.

] 1.5. Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS
e Ten produkt jest zgodny z Dyrektywg UE WEEE (2011/65/UE). Nie zawiera on szkodliwych ani
zakazanych materiatow wymienionych w dyrektywie.

1.6. Informacje o opakowaniu

e Materiaty opakowaniowe s3 wyprodukowane z materiatow nadajgcych sie do recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami $rodowiskowymi. Materiatow opakowaniowych nie nalezy
wyrzucaé wraz z normalnymi odpadami domowymi itp. Nalezy je dostarczy¢ do punktow
odbioru materiatéw opakowaniowych wyznaczonych przez wtadze lokalne.
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E Oto Twoja chiodziarka

(i

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi s3 tylko szkicowe i moga nie odpowiadac dokfadnie
posiadanemu produktowi. Je$li posiadany produkt nie zawiera odpowiednich czesci, informacje dotycza
innych modeli.
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Instalacja

3.1. Odpowiednie miejsce

na instalacje

W sprawie instalacji produktu skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem. Aby przygotowac
produkt do instalacji, zapoznaj sie z informacjami
w instrukeji uzytkownika i sprawdz, czy

zasilanie elektryczne i doptyw wody s3 zgodne z
wymaganiami. Jesli nie, skontaktuj sie elektrykiem
i hydraulikiem, aby dokonac stosownych zmian.

OSTRZEZENIE: Producent nie bierze
zadnej odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane pracami wykonywanymi
przez 0soby nieupowaznione.

OSTRZEZENIE: Podczas instalacji kabel
zasilajacy produktu musi by¢ odfgczony
od sieci. W przeciwnym razie moze to
skutkowac $miercig lub powaznymi
obrazeniami!

e Jedli chtodziarka ma sta¢ we wnece w Scianie,
nalezy zwrdci¢ uwage, aby pozostawic co
najmniej 5 cm odstepu od sufitu i Scian.

e Nie instaluj chtodziarki w migjscu, gdzie
temperatura spada ponizej -5°C.

3.2. Zakladanie klindw plastikowych
Uzyj klinéw plastikowych dostarczonych wraz z
produktem, aby zapewni¢ wystarczajgco duzo
miejsca na cyrkulacje powietrza miedzy produktem
a sciang.

1. Aby zatozy¢ Kliny, wyjmij Sruby z produktu i uzyj $rub
dostarczonych w tej samej torebce, co kliny.

2. Wi6z 2 plastikowe Kliny w tylng ptyte wentylacyjna,
jak pokazano na rysunku.

OSTRZEZENIE: Jesli drzwi sg zbyt
waskie, aby przenies¢ przez nie produkt,
zdejmij jego drzwiczki i obrd¢ go na

bok; jesli to nie pomoze, skontakiuj sie z
autoryzowanym serwisem.

> B> D

' '
- J ]

oAby unikng¢ wibracji, chtodziarke nalezy ustawi¢

na réwnej powierzchni.

e 7ainstaluj produkty co najmniej 30 cm od
podgrzewacza, piecyka i podobnych zrodet
ciepfa, oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

e Nie narazaj produktu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie trzymaj go w
wilgotnym otoczeniu.

e Produkt wymaga odpowiedniej cyrkulacji
powietrza, aby dziata¢ wydajnie.

10/33 PL

Loddwka / Instrukcja obstugi



Instalacja

3.3. Regulacja nézek

Jesli produkt nie jest ustawiony réwno,
wyreguluj przednie regulowane nozki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

3.4. Potaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE: Do podigczania zasilania
nie uzywaj przedtuzacza ani wtyczki
wielokrotnej.

przewodu zasilajgcego nalezy zlecic
autoryzowanemu Serwisowi.

W przypadku umieszczenia dwdch
chtodziarek obok siebie nalezy zostawi¢

c OSTRZEZENIE: Wymiane uszkodzonego

migdzy nimi odstep przynajmniej 4 cm.

Nasza firma nie bierze odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody powstate na skutek
uzywania bez uziemienia i korzystania z
potaczenia elektrycznego niezgodnego z
przepisami krajowymi.

Po instalacji wtyczka zasilania musi by¢
tatwo dostepna.

Podtgcz chtodziarke do uziemionego
gniazdka o napigciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi mie¢ bezpiecznik 10-16 A.
Nie uzywaj wtyczki wielokrotnej bez
przedtuzacza ani z nim do pofgczenia
gniazdka w Scianie z chiodziarka.

Ostrzezenie 0 goracej powierzchni

W bocznych $ciankach produktu
poprowadzone s3 przewody z chtodziwem
dla poprawy systemu chtodzenia. Czynnik
chtodniczy w wysokich temperaturach

moze przeptywac przez te obszary, co
moze bardzo rozgrza¢ powierzchnie

scianek bocznych. Jest to normalne i nie
wymaga Zadnego serwisowania. Prosze
zachowac ostroznos¢ podczas dotykania
tych obszardw.

Loddowka / Instrukcja obstugi
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Instalacja

3.5. Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracjg.
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Instalacja

3.6. Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracjg..

\ ul
ol @
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n Przygotowanie

4.1. Co zrobi¢, aby
oszczedzac energie

Podfgczanie produktu do elektronicznych
systemow oszczedzania energii jest
niebezpieczne, poniewaz moze uszkodzi¢
produkt.

e Nie trzymaj chtodziarki otwartej przez dtuzszy
czas.

¢ Nie wkfadaj gorgcej zywnosci ani napojéw do
chtodziarki.

e Nie przepetniaj chtodziarki; zablokowanie

wewngtrznego przeptywu powietrza zmniejsza

wydajnos¢ chtodzenia.

oAby przechowywa¢ maksymalng mozliwg
ilo$¢ zywnosci w komorze chtodzenia
chtodziarki, nalezy wyjg¢ gorne szuflady i
umiesci¢ zywno$¢ na potkach szklanych.

Deklarowane zuzycie energii chtodziarki zostato

okreslone przy wyjeciu komory chtodzenia,

4.2. Pierwsze uruchomienie

Przed uzyciem chtodziarki wykonaj odpowiednie
przygotowania zgodnie z instrukcjami w sekcjach
LInstrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony
Srodowiska” i ,Instalacja”.

tacki na l6d i gornych szuflad w sposadb, ktéry e Zostaw produkt wigczony bez zywnosci w

umozliwia przechowywanie maksymalnej ilosci
zywnosci. Korzystanie z dolnej szuflady do
przechowywania jest zdecydowanie zalecane.
Nalezy witaczy¢ funkcje oszczedzania energii w
celu zoptymalizowania jej zuzycia.

Nie nalezy blokowac przeptywu powietrza,
umieszczajgc zywnos¢ przed wentylatorem.
Wktadajgc zywnos¢, nalezy zachowac¢ minimum
3 cm odstepu od ostony wentylatora.

W zaleznosci od funkcji produktu; rozmrazanie
zamrozonej zywnoSci w komorze chtodzenia
zapewni 0szczedno$¢ energii i zachowanie
jakosci produktow spozywczych.

Zywno$¢ nalezy przechowywac w szufladach
w komorze chfodzenia, aby zapewnic¢
0szczednoS¢ energii i lepsze warunki
przechowywania.

Pojemniki z zywnoscig nie powinny stykac

sie bezposrednio z czujnikiem temperatury
umieszczonym w komorze chtodzenia. Jesli
stykajg sie one z czujnikiem, zuzycie energii
przez urzadzenie moze wzrosngc.

Upewnij sig, ze zywnos¢ nie styka sie z
czujnikiem temperatury komory chtodzenia
opisanym ponizej.

$rodku na 6 godzin i nie otwieraj drzwi, jesli nie
jest to absolutnie konieczne.

(i

Gdy zaczyna dziafac sprezarka, rozlega
sie dzwigk. Nawet jesli sprezarka jest
wytaczona, dzwigki sg normalne z powodu
skompresowanych cieczy i gazow w
systemie chtodzenia.

=

Przednie krawedzie produktu moga sie
nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary zostaty zaprojektowane, aby
sie nagrzewac w celu zapobiegniecia
kondensaciji.

(i

W niektorych modelach panel wskaznikow
wytgcza sig automatycznie po 5 minutach
od zamknigcia drzwi. Wigcza sig on
ponownie w momencie otwarcia drzwi lub
nacisniecia dowolnego przycisku.

14/33 PL
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E Uzytkowanie chtodziarki

Temperature roboczg reguluje sie pokrettem
temperatury.

Warm «——e—e—e—e—» Cold

1 = Ustawienie najmniejszego chtodzenia
(najcieplejsze)

4 = Ustawienie najwigkszego chtodzenia
(najzimniejsze)

Srednia temperatura we wnetrzu chtodziarki
powinna wynosi¢ ok +5°C.

Prosimy wybra¢ nastawienia stosownie do
pozadanej temperatury.

Prosimy zauwazyc, ze temperatury w obszarze
chtodzenia beda sie roznic.

Strefa najzimniejsza znajduje sie bezposrednio nad

komorg na warzywa.
Temperatura we wnetrzu zalezy takze od

temperatury otoczenia, czestotliwosci otwierania

drzwi oraz ilosci przechowywanej w Srodku
Zywnosci.

Czeste otwieranie drzwi powoduje wzrost
temperatury we wngtrzu.

Z tego powodu zaleca sie zamykanie drzwi z
powrotem najpredzej jak to mozliwe po uzyciu
chtodziarki.

Przycisk nastawiania
termostatu

Temperatura wewnatrz lodéwki zmienia sie z
nastepujgcych powodow:

e Rdznice temperatur w réznych porach roku,
e (zeste otwieranie drzwiczek i niezamykanie
ich przez dtuzszy czas.

e Wkiadanie do loddwki zywnosci bez
uprzedniego ochtodzenia jej do temperatury
pokojowe;j.

e Umiejscowienie loddwki w pokoju (np.
bezposrednie oddziatywanie storica).

e Zmieniajaca sie z tych powoddw temperature
we wnetrzu loddwki mozna regulowac przy
pomocy termostatu. Liczby wokét przycisku
termostatu odpowiadaja réznej intensywnosci
chiodzenia.

e Jedli temperatura otoczenia przekracza 32°C,
nalezy przekrecic przycisk termostatu do pozycii
maksymalnej.

e Jedli temperatura otoczenia jest nizsza od
25°C, nalezy przekreci¢ przycisk termostatu do
pozycji minimalnej.

informacje dotyczg innych modeli.

[i]

*Opcjonalne: Rysunki w tej instrukcji obstugi sg tylko szkicowe i moga nie odpowiadac
doktadnie posiadanemu produktowi. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich czesci,

Loddwka / Instrukcja obstugi
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Korzystanie z produktu

Rozmrazanie

Komora chiodnicza

Komora chtodzenia rozmraza sie w peni
automatycznie. Gdy lodowka sie chtodzi, na
tylnej Scianie wewnatrz komory chiodzenia
moga wystapic¢ krople wody i szron grubosci
7-8 mm. Jest to zupetnie normalny skutek
dziatania systemu chtodzacego. Osady szronu
rozmraza sie w drodze automatycznego
rozmrazania wykonywanego co pewien czas
przez system automatycznego rozmrazania
Sciany tylnej. Uzytkownicy nie muszg
zadrapywac szronu ani wycierac kropli wody.
Woda z rozmrazania sptywa rowkiem zbierania
wody i dalej rurkg Sciekowa do parownika,
skad sama odparowuie.

W komorze gtebokiego zamrazania nie ma
automatycznego rozmrazania, aby zapobiec
psuciu sie zamrozonej zywnosci.

Komora zamrazarki rozmraza sig
automatycznie.

Sprawdzajcie regularnie, czy rurka sciekowa
nie zatkata sie, i w razie potrzeby przetykajcie
ja drazkiem.

W

<4
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Korzystanie z produktu

5.1. Korzystanie z
dozownika wody

*opcja

(i

Pierwsze kilka szklanek wody z
dozownika moga byc ciepte i jest
to catkiem normalne.

(i

Jezeli dozownika wody nie uzywa
sie przez dtuzszy czas, wylewa sie
pierwsze kilka szklanek wody, aby
uzyskac wode Swieza.

Prosimy zwroci¢ uwage, ze ilos¢
wody wyptywajacej z dozownika
zalezy od tego, jak bardzo wcisnigto
dzwignie. W miarg jak podnosi sie
poziom wody w kubku lub szklance
delikatnie zmniejszaj nacisk na
dzwignig, aby unikng¢ przelania

sie wody. Jesli lekko nacisngc
ramie, woda kapie, co jest catkiem
normaine i nie Swiadczy o awarii.

1. Naci$nij szklankg dzwignie dozownika wody.
Jesli korzystasz z miekkiego plastikowego
kubka, nacisniecie dzwigni rekg bedzie
fatwiejsze.

2. Po napetnieniu kubka do zgdanego poziomu
pus¢ dzwignie.

-

Lodowka / Instrukcja obstugi
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Korzystanie z produktu

5.2. Napetnianie zbiornika
dozownika woda

Zbiornik wody miesci sie w stelazu na
drzwiach.

1. Otwdrz pokrywe zbiornika.

2. Napetnij zbiornik $wiezg woda pitng.

3. Zamknij pokrywke.

(i

Nie napetniaj zbiornika na wode
innym ptynem niz woda, np. sokiem
OWOCOWYM, Napojem gazowanym,
czy napojem alkoholowym, ktore
nie nadajg sie do stosowania

w zbiorniku na wode. Uzycie

ptynu tego rodzaju spowoduje
trwate uszkodzenie dozownika.
Uzytkowania takiego nie obejmuje
gwarancja. Pewne zawarte

w takich ptynach substancje
chemiczne i dodatki moga
uszkodzi¢ zbiornik na wode.

Uzywaj tylko Swiezej, czystej wody
pitnej.

] 3

Pojemnos¢ zbiornika na wode
wynosi 3 litry, nie nalezy jej
przekraczac.

18/33PL
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Korzystanie z produktu

5.3. Czyszczenie

zbiornika na wode

1. Wyjmij zbiornik na wode ze stelaza na
drzwiach.

2. Wyjmij stelaz na drzwiach, trzymajgc go z
obu stron.

3. Chwyc¢ zbiornik na wodg z obu stron i wyjmij
go pod katem 45°C.

4. Zdejmij pokrywe zbiornika na wode i
wyczys¢ go.

Elementdw zbiornika i dozownika
[i] nie nalezy my¢ w zmywarkach do

naczyn.

Lodowka / Instrukcja obstugi
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Korzystanie z produktu

5.4. Tacka na krople

Woda, ktéra kapie przy korzystaniu z dozownika
zbiera sig w tacce na krople.

Wyjmij plastikowy filtr tak jak pokazano na
rysunku.

Wytrzyj zebrang wodg za pomoca czystej i
suchej $ciereczki.

20/33PL
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Korzystanie z produktu

5.5. Zamrazanie zywnos$ci Swiezej

Aby zachowac jakos¢ zywnosci,

produkty spozywcze wtozone do komory
zamrazalnika powinny zosta¢ zamrozone
jak najszybciej. W tym celu uzyj funkcji
Szybkiego zamrazania.

Zamrazanie $wiezych produktow
spozywczych przedtuzy ich czas
przechowywania w komorze zamrazalnika.
Zapakuj produkty spozywcze w

Oznacz kazde opakowanie przed
zamrozeniem, piszac na nim date.

Pozwoli Ci to okresli¢ swiezos¢ kazdego
opakowania za kazdym otwarciem
zamrazalnika. Przechowuj wczesniej
wtozone produkty spozywcze z przodu, aby
zostaty uzyte pierwsze.

Zamrozone produkty nalezy zuzy¢ zaraz

po rozmrozeniu i nie wolno ich zamrazac
ponownie.

hermetyczne opakowania i dobrze zamknij. e Nie nalezy zamraza¢ duzych ilosci zywnosci

e Sprawdz, czy produkty sg zapakowane naraz.
przed witozeniem ich do zamrazalnika.
Uzyj pojemnikéw do zamrazalnika, folii
aluminiowej, papieru pergaminowego,
woreczkdow plastikowych lub podobnych
materiatow opakowaniowych zamiast
tradycyjnego papieru do pakowania.
L6d w komorze zamrazania jest
rozmrazany automatycznie.
Regulacja Regulacja
temperatury | temperatury .
w komorze w komorze juichnacie
zamrazalnika. | chlodzenia.
-18°C 4°C To domyslIne, zalecane ustawienie.
-20,-22 lub 4°C Te ustawienia sg zalecane, jesli temperatura otoczenia
-24°C przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego zamrazania zywnosci. Kiedy
Quick Freeze 4°C ten proces sie zakonczy, chtodziarka wrdci do poprzedniego
ustawienia.
18°C Iub Uiyj tych ustavv'ier'l', jesli uwazasz, ze w komorze ch’rodzgnia nie
Zimniej 20 jest dostatecznie zimno z powodu temperatury otoczenia lub
czestego otwierania drzwiczek.

5.6. Przechowywanie

Zywnos$ci mrozonej

Temperatura komory musi by¢ ustawiona na co

najmniej -18°C.

1. Zamrozone produkty nalezy wkiadac do
zamrazalnika mozliwie jak najszybciej, aby
unikna¢ rozmrozenia.

2. Przed zamrozeniem sprawd? date
waznosci na opakowaniu, aby mie¢
pewnosé, ze jest ona aktualna.

3. Sprawdz, ze opakowanie zywnosci nie jest
uszkodzone.

5.7. Informacje o komorze
giebokiego zamrazania

Zgodnie ze standardem IEC 62552 zamrazalnik
musi mie¢ zdolnos¢ zamrozenia 4,5 kg
zywnosci w temperaturze -18°C lub nizszej w
ciggu 24 godzin na kazde 100 litréw objetosci
komory zamrazalnika.
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Korzystanie z produktu

Produkty spozywcze mozna przechowywac
przez diuzszy czas tylko w temperaturze -18°C
lub nizszej.

Mozesz zachowac $wiezo$¢ zywnosci przez
kilka miesiecy (w komorze gtebokiego
zamrazania w temperaturze -18°C lub nizsze)).
Produkty spozywcze, ktdre majg zostac
zamrozone, nie moga sie stykac z juz
zamrozonymi produktami, aby unikngc ich
czesciowego rozmrozenia.

Ugotuj warzywa i filtruj wode, aby przedtuzy¢
czas przechowywania. Umies¢ zywnos¢ w
hermetycznych opakowaniach po filtrowaniu

i umies¢ w zamrazalniku. Banany, pomidory,
safata, seler, gotowane jajka, ziemniaki i
podobne artykuty nie powinny by¢ zamrazane.
Jedli te artykuty zepsuja sig, wplynie to
negatywnie tylko na wartosci odzywcze i smak.
Zepsucie zagrazajgce zdrowiu ludzkiemu nie
wchodzi w gre.

5.8. Rozmieszczenie zywnosci

Eg:ﬁ'o\g o Rozne mroZonlfi, np. mieso, ryby,

zamrazalnika lody, warzywa itp.
Produkty spozywcze w

" garnkach, na przykrytych

Eﬁ:&?gm "y talerzach, zamknigtych
pudetkach, jajka (w zamknigtym
pudetku)

Potki na

drzwiach Mate i zapakowane produkty

komory SpOZywcze oraz napoje

chtodzenia

Pojemnik na :

warzywa Owaoce i warzywa

Komora na Delikatesy (produkty

Zywnosé $niadaniowe, produkty migsne

Swiezg do szybkiego spozycia)

5.9. Alarm o otwartych drzwiach
(Opcja)

Jesli drzwi chtodziarki beda otwarte przez

0 najmniej minute, rozlegnie sig styszalny
alarm. Alarm ten wyfaczy sie po zamknieciu
drzwi lub nacisnieciu dowolnego przycisku na
wyswietlaczu (jesli dostepny).

Alarm o otwartych drzwiach jest prezentowany
uzytkownikowi styszalnie i wizualnie.
Oswietlenie wewnetrzne wytgczy sig, jesli
ostrzezenie bedzie trwato 10 min.

5.10.Zmiana kierunku

otwierania drzwi

Mozesz zmieni¢ kierunek otwierania
chtodziarki, w zaleznosci od miejsca
uzytkowania. Jesli musisz to zrobi¢, skontaktuj
sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.

Powyzsze wyjasnienie to stwierdzenie ogdine.
Aby uzyskac informacje 0 mozliwosci zmiany
kierunku otwierania drzwi, sprawdz etykiete
ostrzegawcza wewngtrz opakowania produktu.

5.11.0swietlenie wewnetrzne
Oswietlenie wewngtrzne korzysta z lampek
typu LED. W przypadku probleméw z lampkg
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
Lampek uzywanych w tym urzadzeniu nie
mozna uzy¢ do oswietlania domu. Zgodne z
przeznaczeniem uzycie tej lampki to pomoc
uzytkownikowi w bezpiecznym i wygodnym
umieszczeniu zywnos$ci w chiodziarce/
zamrazalniku.

22/33PL
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Konserwacja i czyszczenie

Czas eksploatacji urzadzenia wydtuza sie, jesli jest
ono regulamie czyszczone.

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem
chtodziarki odtgcz jg od pradu.

A\

e Do czyszczenia nie wolno stosowaé zadnych
ostrych ani szorstkich narzedzi, mydta,
domowych $rodkow czystosci, detergentdw, ani
wosku do polerowania.

e Rozpusc tyzeczke weglanu w pét litrze wody.
Namoczy¢ Sciereczke w roztworze i doktadnie
ja wyzmij. Przetrzyj wnetrze chtodziarki tg
Sciereczkg i doktadnie wytrzyj do sucha.

e Dbaj, aby do obudowy lampki i innych urzadzen
elektrycznych nie dostata sie woda.

o Wyczy$¢ drzwi wilgotng Sciereczka. Aby wyjaé
potki z drzwi i wnetrza chiodziarki, oproznij
je z catej zawartosci. Wyjmij potki z drzwi,
przesuwajac je w gore. Po oczyszczeniu, wsun
je od gdry do dotu, aby wiozy¢ na miejsce.

e Do czyszczenia powierzchni zewngtrznych i
chromowanych czesci produktu nie nalezy
uzywaé ani Srodkéw czyszczacych,ani wody
7 zawartoscig chloru. Chlor powoduje korozje
takich powierzchni metalowych.

e Nie uzywaj ostrych ani szorstkich narzedzi,
mydta, domowych $rodkdw czystosci,
detergentow, nafty, oleju napedowego, lakieru
itp., aby zapobiec odpadnigciu i odksztatceniu
plastikowych czesci. Do czyszczenia uzyj letniej
wody i migkkiej Sciereczki, a nastepnie wytrzyj
do sucha.

6.1. Jak unikaé

nieprzyjemnych zapachéw

Do wyrobu chtodziarek nie uzywa sie materiatow

powodujgce zapachy. Jednak w wyniku

niewtasciwego przechowywania zywnosci

i nieczyszczenia wnetrza chiodziarki moga

powstawac nieprzyjemne zapachy.

A zatem co 15 dni czy$¢ chtodziarke roztworem

weglanu w wodzie.

o Zywno$¢ przechowuije sie w zamknietych
pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikéw mikroorganizmy moga powodowac
nieprzyjemne zapachy.

e \W chtodziarce nie wolno przechowywac
zywnosci zepsutej ani takiej, ktdrej termin
przydatno$ci do spozycia uptynat.

6.2. Jak zabezpiecza¢

powierzchnie plastykowe.

Wymyc¢ od razu cieptg wodg, poniewaz olej moze
spowodowac uszkodzenie plastikowej powierzchni.

6.3. Szkio w drzwiach

Zdejmij folie ochronng ze szkfa.

Na powierzchni szkta znajduje sie pokrycie.

To pokrycie ogranicza mozliwos¢ powstawania
plam i utatwia usuwanie ewentualnych plam i
zabrudzen. Szkto niechronione takim pokryciem
moze ulec trwatemu zabrudzeniu organicznymi lub
nieorganicznymi zwigzkami opartymi na powietrzu
lub wodzie, jak kamien, sole mineralne, niespalone
weglowodory, tlenki metali i silikony, ktére tatwo

i szybko powodujg powstanie plam i szkody
materialne. Utrzymanie szkta w czystosci staje

sie zbyt trudne pomimo regularnego czyszczenia.
W konsekwencji pogarsza sie wyglad i zmniejsza
przezroczystosc szkta. Ostre i szorstkie metody

i Srodki czyszczace zwigksza te problemy i
przy$piesza proces niszczenia.

Nalezy uzywac niezasadowych i tagodnych $rodkow
czyszczacych opartych na wodzie.

Do czyszczenia nalezy uzywac niezasadowych i
tagodnych $rodkow czyszczacych, aby wydtuzy¢
trwatos¢ tej powtoki.

Szkto to hartuje sig, aby zwiekszy¢ odpornosc na
uderzenie i pekniecie.

Na jego tylne powierzchnie naktada sie takze folie
ochronne jako dodatkowe zabezpieczenie w celu
zapobiezenia szkodom w otoczeniu w przypadku
jego pottuczenia.

* Zasady to podstawa do tworzenia jondw
wodorotlenku (OH) po rozpuszczeniu w wodzie.

Li (lit), Na (sod), K (potas) Rb (rubid), Cs (cez) oraz
sztuczny i radioaktywny Fr (frans) sg nazywane
METALAMI ALKALICZNYMI.
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Rozwigzywanie problemow

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢ te liste. Umozliwi to zaoszczedzenie czasu
i pieniedzy. Ta lista zawiera czesto spotykane problemy niezwigzane z wadami jakosci wykonania lub
materiatow. Pewne wymienione tutaj funkcje moga nie dotyczy¢ posiadanego produktu.

Loddwka nie dziata.

e Wiyk zasilania nie jest wiozony do kofca. >>> Docisnij go do korica w gniazaku.

e Bezpiecznik podtgczony do gniazda zasilajgcego produkt lub bezpiecznik gtowny jest przepalony.
>>> Sprawd? bezpieczniki.

Kondensacja na bocznej sciance komory chtodziarki (WIELOSTREFOWE, CHLODZENIE, KONTROLA | STREFA

ELASTYCZNA).

* Srodowisko jest za zimne. >>> Produktu nie wolno instalowac w miejscach o temperaturze ponizej
-5°C.
Drzwi sg za czgsto otwierane >>> Nalezy pamigtac, aby nie otwierac drzwi produktu za czgsto.
Srodowisko jest za wilgotne. >>> Produktu nie naleZy instalowac w wilgotnych srodowiskach.
Zywnos¢ zawierajgca ptyny jest przechowywana w nieszczelnych opakowaniach. >>> Zywnos¢
zawierajgca ptyny nalezy przechowywac w zamknigtych opakowaniach.

e Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>> Nie wolno pozostawiac otwartych drzwi produktu przez
adtugi czas.

e Termostat jest ustawiony na za niskg temperature. >>> Ustaw termostat na odpowiednia
temperature.

Sprezarka nie dziata.

e W przypadku nagtej awarii zasilania lub wyciggniecia kabla zasilajgcego z gniazda i podtgczenia
go z powrotem cisnienie gazu w uktadzie chtodzenia produktu jest niezrownowazone, co wyzwala
zabezpieczenie termiczne sprezarki. Produkt ponownie sie uruchomi po okoto 6 minutach. Jesli
produkt nie uruchomi sie po tym czasie, skontaktuj sie z serwisem.

e (Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest normalne w przypadku produktu z catkowicie
zautomatyzowanym odmrazaniem. Odmrazanie odbywa Sie okresowo.

e Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnif Sig, ze kabel zasilania jest podiaczony.

e Nastawa temperatury jest niepoprawna. >>> Wybierz poprawng nastawe temperatury.

e Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasilania produkt bedzie kontynuowat normalng prace.

Hatas pracy lodéwki zwigksza sig podczas uzywania.

e Wydajnos¢ robocza produktu moze sie zmienia¢ w zaleznosci od zmian temperatury otoczenia. To
jest sytuacja normalna, a nie awaria.

24/33 PL Lodowka / Instrukcja obstugi



Rozwigzywanie probleméw

Lodéwka wiacza sig za czesto lub na zbyt diugo.

Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz poprzedni. Wieksze produkty pracujg duzej.

Temperatura w pomieszczeniu moze by¢ wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie dziafat przed
atuzszy czas przy wyzszej temperaturze w pomieszczeniu.

Produkt mdgt zosta¢ niedawno podtgczony lub do $rodka zostata wtozona nowa porcja zywnosci.
>>> Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu na osiggniecie ustawionej temperatury, jesli zostat
niedawno podfaczony lub do Srodka zostata wioZzona nowa porcja zywnosci. To jest normaine.

Do produktu wtozono ostatnio duzg iloS¢ gorgcej zywnosci. >>> Do produktu nie wolno wktadac
goracej Zywnosci.

Drzwi byty czesto otwierane lub byty otwarte przez dtuzszy czas. >>> Ciepte powietrze
przedostajace sie do Srodka spowoduje wydtizenie pracy produktu. Nie nalezy za czesto otwierac
arzwi,

Drzwi zamrazarki lub chtodziarki moga by¢ uchylone. >>> Sprawd?, czy drzwi sg catkowicie
zamknigte.

Produkt moze mie¢ ustawiong za niskg temperature. >>> Ustaw wyzszg temperature i poczekaj az
Drodukt jg osiggnie.

Uszczelka drzwi chiodziarki lub zamrazarki moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzona lub
niepoprawnie utozona. >>> Oczysc lub wymien uszczelke. Uszkodzona/podarta uszczelka drzwi
spowoduje wydtuzenie dziatania produktu w celu utrzymania biezacej temperatury,

Temperatura zamrazarki jest bardzo niska, ale temperatura chtodziarki jest odpowiednia.

Temperatura komory zamrazarki jest ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzszg temperature
komory zamrazarki i sprawdz ponownie.

Temperatura chtodziarki jest bardzo niska, ale temperatura zamrazarki jest odpowiednia.

Temperatura komory chtodziarki jest ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzsza temperature
komory chtodziarki i Sprawdz ponownie.

Zywnosé przechowywana w szufladach komory chtodziarki jest zamarznigta.

Temperatura komory chtodziarki jest ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyzszg temperature
komory zamrazarki i sprawdz ponownie.

Temperatura chtodziarki lub zamrazarki jest za wysoka.

Temperatura komory chtodziarki jest ustawiona bardzo wysoko. >>> Nastawa temperatury komory
chiodziarki wptywa na temperature komory zamrazarki. Zmieri temperature komory chtodziarki lub
zamrazarki i poczekaj az odpowiednia komora 0siggnie ustawiony poziom temperatury.

Drzwi byly czesto otwierane lub byly otwarte przez diuzszy czas. >>> Nie nalezy za czesto otwierac
arzwi,

Drzwi mogg by¢ uchylone. >>> Catkowicie zamknif drzwi.

Produkt magt zostac niedawno podtaczony lub do Srodka zostata wtozona nowa porcja zywnosci.
>>> 0 jest normalne. Produkt bedzie potrzebowat wigcej czasu na osiggniecie ustawionej
temperatury, jesli zostat niedawno podtaczony lub do Srodka zostata wlozona nowa porcja Zywnosci.
Do produktu wiozono ostatnio duzg ilo$¢ goracej zywnosci. >>> Do produktu nie wolno wkfadac
gorgcej Zywnosci.

Loddwka / Instrukcja obstugi
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Rozwiazywanie probleméw

Wstrzasy lub hatas.

e Podtoze nie jest poziome lub wytrzymate. >>> Jesli produkt sig kotysze podczas powoinego
przemieszczania, wyreguluj ndzki w celu zrownowazenia produktu. Upewnij Sig tez, Ze podfoze jest
wystarczajgco wytrzymate i unigsie proaukt.

e Wszelkie przedmioty umieszczone na produkcie mogg powodowac hatas. >>> Zdejmij wszelkie
przedmioty umieszczone na produkcie.

Produkt wytwarza dzwigki przeptywajacego ptynu, rozpryskiwania itd.

e /asada dziatania produktu obejmuje przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest Sytuacja normalna, a nie
awaria.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajacego wiatru.

e Produkt uzywa wentylatora w procesie chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a nie awaria.

Na wewnetrznych Sciankach produktu wystepuje kondensacja.

e (Gorgca lub zimna pogoda zwigkszy zalodzenie i kondensacje. To jest sytuacja normalna, a nie
awaria.

e Drzwi byly czesto otwierane lub byty otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nalezy otwierac drzwi za
czgsto, a jesli sg otwarte nalezy je zamknac.

e Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowicie zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy drzwiami produktu wystepuje kondensacja.

e Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko jest normalne w takich warunkach. >>> Po zmnigjszeniu
wilgotnosci kondensacja zniknie.

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

e Produkt nie jest regularnie czyszczony. >>> Czysc wnetrze regularnie za pomoca gabki, ciepfej
wody i wody z weglanem.

e Niektdre pojemniki i opakowania moga wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>> Nalezy uzywac
pojemnikow i opakowar z materiatow niewydzielajgcych zapachow.

e Zywnos¢ zostata umieszczona w nieszczelnych opakowaniach. >>> Zywnosc nalezy przechowywac
w Zamknietych opakowaniach. Drobnoustroje moga sie rozprzestrzeniac z niezamknietych
opakowari i powodowac nieprzyjemne zapachy.

e 7 produktu nalezy usuna¢ wszelkg przeterminowang i zepsutg zywnosc.

Drzwi sig¢ nie zamykaja.

e (Opakowania zywnosci mogg blokowac drzwi. >>> Przesuri przedmioty blokujace drzwi.

e Produkt nie stoi catkowicie pionowo na ziemi. >>> Wyreguluj ndzki, aby zrdwnowazyc produkt.

e Podtoze nie jest poziome lub wytrzymate. >>> Upewnij sig, Ze podifoze jest poziome i wystarczajaco
wytrzymate oraz uniesie produkt.

Zaciat si¢ pojemnik na warzywa.
e Zywno$¢ moze sig stykaé z gorng czescia szuflady. >>> Zmien utozenie zywnosci w szufladzie.

OSTRZEZENIE: Jesli problem nie zniknie po wykonaniu instrukcji podanych w tym rozdziale,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem. Nie probuj naprawiac produktu.
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Ju lutemi té lexoni mé paré manualin e pérdoruesit!

| nderuar Klient,

Ne shpresojmé se produkti juaj, i cili éshté prodhuar né impiante moderne dhe éshté kontrolluar sipas
procedurave mé té pérpikta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim efektiv.

Pér kété arsye, lexojeni me kujdes té gjithé kété manual pérdorimi para se té pérdorni produktin dhe
mbajeni até si referencé. Nése ia jepni produktin dikujt tjetér, jepini edhe kété manual pérdorimi.

Manuali i pérdorimit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin né ményré té shpejté dhe té sigurt.

e | exoni manualin para instalimit dhe pérdorimit té produktit.

e Sigurohuni gé té lexoni udhézimet e sigurisé.

e Mbajeni manualin né njé vend lehtésisht té arritshém pasi mund t'ju duhet mé voné.

e | exoni dokumentet e tjera qé keni marré me produktin.

Mos harroni se ky manual pérdorimi éshté po ashtu i viefshém pér disa modele té tjera. Ndryshimet mes
modeleve do t€ identifikohen né manual.

Shpjegimi i simboleve
N& té gjithé manualin e pérdorimit jané pérdorur simbolet e méposhtme:

Informacione té réndésishme ose
sugjerime té dobishme.

Rrezik Iéndimi ose démtimi té
pronés.

A Rrezik i goditjes elektrike.

Materialet e paketimit té
produktit prodhohen nga
materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret tona
kombétare pér mjedisin.
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n Udhézimet pér siguriné dhe mjedisin

Ky paragraf siguron udhézime pér siguriné té nevojshme pér

té parandaluar rrezikun e Iendimeve dhe té demeve materiale.
Mosrespektimi i kétyre udhézimeve do té anulojé té gjitha llojet e
garancisé sé produktit.

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar gé té pérdoret
e brenda dhe né ambiente t€ mbyllura si pér shembull né shtépi;
ené ambiente pune t& mbyllura si pér shembull dygane dhe zyra;
ene vende akomodimi té mbyllura si pér shembull né shtépi fermash,
hotele, shtépi me gera.
e Nuk duhet té pérdoret jashté.

1.1.Siguria e pérgjithshme
« Ky produkt nuk duhet t€ pérdoret nga personale me paaftesi fizike, ndijore
ose mendore, pa njohuri t& mjaftueshme dhe pa eksperience, apo nga
femijét. PaJISJa mund té pérdoret vetém nga personat nen monitorimin dhe
me udhezimet e nje personi pergjegjes per siguriné e tyre. Femijet nuk
duhet t€ lejohen té luajné me kete pajisje.

« Ne rast defekti, higeni pajisjen nga priza.

- Pasi ta higni nga priza, prisni pér t paktén 5 minuta para se ta vendosni
PErséri né prize.

« Higeni produktin nga priza kur nuk éshté né pérdorim.

« Mos e prekni spinen me duar té njoma! Mos e térhigni kabllon pér ta
hequr nga priza, mbani gjithmoné spinen.

« Fshijeni majén e spinés me njé rrobe té thaté para se ta vendosni ng
prize.

« Mos e vendosni frigoriferin né prizé nése priza éshte e liruar.

« Higeni produktin nga priza gjate montimit, mirémbajtjes, pastrimit dne
riparimit.

« Nése produkti nuk do té pérdoret pér pak kohé, higeni produktin nga priza
dhe higni té gjitha ushgimet né te.

« Mos e pérdorni produktin kur éshté e hapur ndarja me kartat e garkut e
ndodhen né pjesén e pasme lart t& produktit (kapaku i kutisé se kartes
elektrike) (1).
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Udhézime pér siguriné dhe mjedisin

g =1

« Mos pérdorni avull ose materiale pastrimi me avull pér pastrimin
e frigoriferit dne pér shkrirjen e akullit brenda. Avulli mund té bjeré
né kontakt me zonat me elektricitet dhe té shkaktojé njé gark té
shkurtéer ose njé goditje elekirike!

« Mos e lani produktin duke spérkatur ose duke derdhur ujé mbi té!
Rrezik i goditjes elektrike!

« N8 rast defekti, mos e pérdorni produktin, pasi mund t& shkaktojé
njé goditje elektrike. Kontaktoni me shérbimin e autorizuar para se
te beni ndon;jé veprim.

« Udhézimet pér siguriné dhe mjedisin

« Vendoseni produktin né njé prizé me tokezim. Tokézimi duhet té
realizohet nga njé elekiricist i kualifikuar.

« N&se produkti ka ndricim té tipit LED, kontaktoni me shéerbimin e
autorizuar pér ndérrimin e tij ose né rast té ndonjé problemi.

« Mos i prekni ushgimet e ngrira me duar té njoma! Ato mund té
ngjiten né duar!

« Mos vendosni Iéngje né shishe dhe kanoge né ndarjen e
ngrirésit. Ato mund té cahen!

« Vendosini lengjet né njé pozicion vertikal pasi ta mbyllni miré
kapakun.

« Mos spérkatni me substanca té djegshme prané produktit, pasi
mund té digjet ose te shpérthejé.
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Udhézime pér siguriné dhe mjedisin

« Mos mbani materiale t& diegshme dhe produkte me gaze té
diegshme (me spérkatje, etj.) né frigorifer.

« Mos vendosni kontejnerét me léngje mbi produkt. Derdhja e ujit
mbi njé pjesé me elektricitet mund té shkaktojé goditje elektrike
dhe rrezik zjarri.

« Ekspozimi i produktit né shi, bore, rrezet e diellit dhe eré do té
shkaktojé rrezige nga elektriciteti. Kur t& ndryshoni vendin e
produktit, mos e térhigni nga doreza e derés. Doreza mund té
képutet.

« Tregoni kujdes gé té shmangni kapjen e ndonjé pjese té trupit
ose duart né ndonje pjese te levizshme brenda produktit.

« Mos shkelni apo mbéshteteni mbi deré, rafte dhe pjesé té tjera
té ngjashme té frigoriferit. Kjo do té beJe (€ produkti té bjeré dhe
té shkaktoni demtimin e pjeséve.

« Tregoni kujdes gé t& mos e kapni kabllon elektrike.

1.1.1 Paralajmérimi HC

Néese produkti pérfshin njé sistem ftohjeje me gaz R600a, tregoni
kujdes ge té shmangni démtimin e sistemit té ftohjes dhe té tubit
té tij kur e pérdorni dhe kur e 1&vizni produktin. Ky gaz éshté i
djegshém. Ne rast se demtohet sistemi i ftohjes, mbajeni produktin
larg nga burimet e zjarrit dhe ajrosni menjéheré dnomen.

Etiketa né anén e brendshme majtas tregon tipin e gazit
té pérdorur né produkt.
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Udhézime pér siguriné dhe mjedisin

1.1.2 Pér modelet me burimin e ujit

« Presioni nga vendi i hyrjes sé ujit té ftohte duhet té jete
maksimumi 90 psi (6,2 bar). Nése presioni i ujit e kalon
80 psi (5,5 bar), pérdorni njé valvulé kufizuese té presionit
ne sistemin tuaj kryesor. Nése nuk dini se si ta kontrolloni
presionin e ujit, kérkoni ndihmen e njé hidrauliku profesionist.

- Nése ekziston rreziku i efektit t goditjes cekic nga uji né
instalimin tuaj, perdorni gjithmoné njé pajisje péer parandalimin
e kétij efekti né instalimin tuaj. Késhillohuni me njé hidraulik
profesionist nése nuk jeni té sigurt se nuk ka njé efekt té
goditjes ¢ekic nga uji né instalimin tuaj.

« Mos e instaloni te vendi i hyrjes sé ujit t& nxehté. Tregoni
kujdes ndaj rrezikut té ngrirjes sé tubave. Intervali operativ i
temperaturave té ujit duhet té jeté minimumi 0,6°C (33°F) dhe
maksimumi 38°C (100°F).

« PErdorni vetém ujé té pijshem.

1.2.Pérdorimi i planifikuar

« Ky produkt éshté i projektuar pér pérdorim familjar. Ai nuk
éshté i pérshtatshém pér pérdorim tregtar.

« Produkti duhet té pérdoret vetem pér ruajtjen e ushgimeve dhe
té pijeve.

« Mos mbani produkte delikate qé kerkojné temperatura té
kontrolluara (vaksina, ilage té ndjeshme ndaj nxehtésisé,
materiale mjekesore, etj.) né frigorifer.

« Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér ¢do démtim pér
shkak té kegpérdorimit ose keqadministrimit.

« Pjesét origjinale té ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite, pas
datés sé blerjes sé produktit.

1.3.Siguria pér fémijét

« Mbajini materiale e paketimit larg nga femijét.

« Mos i lejoni femijet té luajné me produktin.

« Neése dera e produktit ka njé kyc, mbajeni ¢elésin larg femijéve.
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Udhézime pér siguriné dhe mjedisin

1.4. Pérputhja me Direktivén WEEE dhe
hedhja e produktit té pérdorur
Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén evropiane WEEE (2012/19/EU). Ky produkt ka njé
simbol Klasifikimi pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura (WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe materiale me cilési té larté, té cilat mund té
ripérdoren dhe jané té pérshtatshme pér riciklim. Mos e hidhni produktin e pérdorur
bashké me mbeturinat familjare dne mbeturinat e tjera né fund té jetés sé shérbimit
té produktit. Cojeni até né gendrén e grumbullimit pér riciklimin e pajisjeve elektrike
dhe elektronike. Késhillohuni me autoritetet lokale pér t€ mésuar mbi kéto gendra té

- grumbullimit.
1.5. Pérputhja me Direktivén RoHS
e Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén evropiane WEEE (2011/65/EU). Ai nuk pérmban
materiale t& démshme dhe té ndaluara t€ specifikuara né Direktivé.

1.6. Informacionet mbi paketimin

e Materialet e paketimit t& produktit prodhohen nga materiale té riciklueshme né pérputhje
me Rregulloret tona kombétare pér mjedisin. Mos i hidhni materialet e paketimit bashké me
mbeturinat familjare ose mbeturinat e tjera. Gojini ato te pikat e grumbullimit pér materialet e
paketimit té pércaktuara nga autoritetet lokale.
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EXraiisia juaj
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1.Rafti i derés 8. Sirtari pér perime té freskéta
2. Seksioni i vezéve 9.Dhoméza e akullt
3. Depozita e mbushjes sé aparatit té ujit 10. Kapaku i sirtarit pér perime t€ freskéta
4.Rezervuari i aparatit té ujit 11. Raftet e pjesés kryesore
5. Rafti i shisheve 12. Qilari i verés
6. Kémbét e rregullueshme 13. Butoni i termostatit
7.Dhoméza e ngrirésit *opsionale

*opsionale:Figurat né kété manual pérdorimi jané dhéné si njé shembull dhe mund t€ mos pérputhen
m me saktési me produktin. Nése pjesét né fjalé nuk jané té disponueshme né produktin gé keni bleré,
figura éshté e vlefshme pér modelet e tjera.
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H Instalimi

3.1. Vendndodhja e

pérshtatshme pér instalimin

Kontaktoni me njé shérbim té autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur produktin
pér pérdorim, referojuni informacioneve né
manualin e pérdorimit dhe sigurohuni gé instalimi
elektrik dhe i ujit té jené té pérshtatshme. Nése
nuk jané, telefononi njé elektricist dhe teknik té
kualifikuar pér kryerjen e pérgatitjeve té duhura.

KUJDES: Prodhuesi nuk do t& mbajé
pérgjegjési pér démtime gé mund té
rriedhin nga procedurat e kryera nga njé
person i paautorizuar.

KUJDES: Produkti nuk duhet té jeté né
prizé gjaté instalimit. Né rast t€ kundért,

ekziston rreziku i vdekjes ose i Iéndimeve
té rénda!

>

KUJDES: Nése dera e dhomés ku do té
vendoset produkti éshté shumé e ngushté
pér kalimin e produktit, higeni derén e
dhomés dhe kalojeni produktin duke e
kthyer né ané. Nése kjo nuk funksionon,
kontaktoni me shérbimin e autorizuar.

e Vendoseni produktin né njé sipérfage té rrafshét
pér té parandaluar tundijet.

e |nstalojeni produktin té paktén 30 cm larg
nga burimet e nxehtésisé si pllakat e sobés,

rezistencat e ngrohésve dhe sobat dhe té paktén

5 cm larg nga furrat elektrike.

e Produkti nuk duhet té jeté nén dritén e
drejtpérdrejté té diellit dhe nuk duhet té mbahet
né vende me lagéshti.

e Rreth produktit duhet té keté njé ajrim té
pérshtatshém pér té siguruar njé pérdorim
efikas té tij. Né rast se produkti vendoset né njé
pjese té futur né mur, tregoni kujdes té lini t&
paktén 5 cm distancé me tavanin dhe me muret
anésore.

e Mos e montoni produktin né vende ku
temperatura bie nén -5°C.

3.2. Montimi i kunjave plastike

Kunjat plastike gé keni marré me produktin

pérdoren pér té krijuar distancén pér garkullimin e

ajrit mes produktit dhe murit té pasmé.

1. Pér té montuar kunjat, higni vidhat né produkt
dhe pérdorni vidhat gé keni marré bashké me
kunjat.

2. Futni 2 kunja plastike te kapaku i pasmé i
ventilimit si¢ tregohet né figuré.

3.3. Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér pas instalimit,
rregulloni kémbét pérpara duke i rrotulluar né té
djathté ose né té majté.

' '
- J 7

10/37.8Q

Manuali i frigoriferit / i pérdorimit



Instalimi

3.4. Lidhja elektrike

PARALAJMERIM:Mos i kryeni
lidhjet me ané té kabllove zgjatuese
0se me shumé priza.

autorizuar i shérbimit.

Nése montohen dy frigoriferé krah
njéri-tjetrit, duhet té keté té paktén 4
cm distancé mes tyre.

KUJDES: Kablloja elektrike e démtuar
duhet té zévendésohet nga agjenti i

Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté

Muret anésore té produktit tuaj
jané té pajisura me tuba ftohés pér
t€é pérmirésuar sistemin e ftohjes.
Léngu ftohés me temperatura té
larta mund t€ garkullojé né kéto
zona, duke shkaktuar nxehje té
sipérfages né muret anésore. Kjo
éshté normale dhe nuk kérkon
asnjé shérbim. Tregoni kujdes kur i
prekni kéto zona.

e Kompania joné nuk do té mbajé pérgjegjési
pér démtime gé mund té shkaktohen kur
produkti pérdoret pa tokézim dhe lidhjen
elektrike sipas rregulloreve kombétare.

e Priza e kabllos elektrike duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit.

e Lidheni frigoriferin me njé prizé me tokézim
me njé vleré voltazhi 220-240V /50 Hz.
Priza duhet té keté njé siguresé 10 deri né
16A.

e Mos pérdorni kordoné zgjatues ose priza té
shuméfishta mes produktit dhe prizés sé
murit.
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Instalimi
3.5. Kthimi i dyerve né té kundért

Vazhdoni né rend numerik.
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Instalimi

3.6. Kthimi i dyerve né té kundért

Vazhdoni né rend numerik.

ek —
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Pérgatitja

4.1. Gjérat qé duhet té béni
pér kursimin e energjisé

Lidhja e produktit me sistemet elektrike té
kursimit té energjisé éshté e rrezikshme
pasi mund té shkaktojé démtime té
produktit.

e Mos i lini dyert e frigoriferit t& hapura pér njé
kohé té gjaté.

e Mos vendosni ushgime ose pije t& nxehta né
frigorifer.

e Mos e mbingarkoni frigoriferin, pasi kapaciteti i
ftohjes do t€ ulet kur pengohet garkullimi i ajrit
brenda tij.

e Pér té ruajtur sasiné maksimale té ushgimeve né
ndarjen e ngrirésit, duhet té higni ndarjen e akullit
icematic, e cila gjendet né ndarjen e ngrirésit dhe
higet me lehtési me doré. Vlerat e véllimit neto
dhe t€é konsumit té energjisé t€ deklaruara né
pllakén e té dhénave té energjisé pér frigoriferin
maten dhe testohen pas hegjes sé ndarjes sé
akullit icematic. Mos i higni raftet brenda ndarjes
S€ ngrirésit dhe né derén e ndarjes sé ngrirésit
- ato nuk duhet té higen dhe duhet té pérdoren
gjithmoné pasi sigurojné lehtési né pérdorim dhe
efikasitet né konsumin e energjisé.

e Fluksi i ajrit nuk duhet té bllokohet nga ushgimet
e vendosura né ané té ventilatorit té ndarjes sé
ngrirésit. Duhet t& ruani njé distancé minimale
prej 3 cm né ané té kapakut mbrojtés té
ventilatorit.

e Shportat/raftet e pérfshira me ndarjen e freskisé
duhet té pérdoren gjithmoné pér njé konsum té
ulét t energjisé dhe pér kushte mé té mira té
ruajties.

e Kontakti i ushgimeve me sensorin e temperaturés
né ndarjen e ngrirésit mund té rrité konsumin
e energjisé té pajisjes. Pér kété arsye duhet té
shmangni ¢do kontakt me sensorin(ét).

e N& varési té vecorive té produktit tuaj, shkrirja e
ushgimeve té ngrira né ndarjen e frigoriferit do té
Sigurojé njé kursim té energjisé si dhe do té ruajé
cilésiné e ushgimeve.

e Mos lejoni gé ushgimet té bien né kontakt me
sensorin e temperaturés sé ndarjes sé frigoriferit
@é shfaget né figurén mé poshté.

~

4.2. Pérdorimi fillestar

Para se té filloni t& pérdorni frigoriferin tuaj,

sigurohuni gé té gjitha pérgatitjet té jené béré né

pérputhje me udhézimet né paragrafét "Udhézimet

pér siguriné dhe mjedisin” dhe "Instalimi".

e Vendoseni produktin né puné pa vendosur
ushgime né té pér 6 oré dhe mos e hapni derén
nése nuk éshté vértet e nevojshme.

(5]

Do té& dégjoni njé zhurmé kur té ndizet
kompresori. Léngjet dhe gazet e izoluara né
sistemin e frigoriferit mund t& shkaktojné
po ashtu zhurmé, edhe nése kompresori
nuk éshté né puné dhe kjo éshté térésisht
normale.

Anét e pérparme 1€ produkiit mund 18
jené t& ngrohta. Kjo &shté normale. Kéto
zona jané 18 projektuara t& géndrojné té
ngrohta pér t shmangur kondensimin.

(i

N disa modele, paneli i instrumenteve
fiket automatikisht 5 minuta pas mbylljes
S8 ders. Ai do € riaktivizohet kur té
hapet dera ose kur t& shtypet njé buton.

(i
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Manuali i frigoriferit / i pérdorimit



EPérdorimi i frigoriferit tuaj

@

l

Temperatura e pérdorimit rregullohet nga kontrolli i
temperaturés.

Warm «—e—e—e—e—» Cold

1=Parametri mé i ulét i ftohjes (parametri mé i
ngrohtg).

4=Parametri mé i larté i ftohjes (parametri mé
i ftohtg).

Temperatura mesatare brenda frigoriferit duhet té
jeté rreth +5°C.

Zgjidhni njé parametér sipas temperaturés qé
déshironi.

Kini parasysh se né zonén e ftohjes do té keté
temperatura té ndryshme.

Rajoni mé i ftohté éshté menjéheré mbi ndarjen e
perimeve.

Temperatura e brendshme varet edhe nga
temperatura e ambientit, shpeshtésia e hapjes

sé derés dhe sasia e ushgimeve té mbajtura né
brendési.

Hapja e shpeshté e derés shkakton rritjen e
temperaturés sé brendshme.

Pér kété arsye, rekomandohet gé ta mbylini pérséri
derén sa mé shpejt pas pérdorimit.

5.1. Butoni i caktimit
té termostatit

Temperatura e brendshme e frigoriferit tuaj

ndryshon pér arsyet e méposhtme;

e Temperaturat sezonale,

e Hapja e shpeshté e derés dhe mbajtja e derés té
hapur pér periudha té gjata,

e \lendosja e ushgimeve né frigorifer pa i ftohur né
temperaturén e dhomés,

e \lendndodhja e frigoriferit né dhomé (p.sh.
ekspozimi ndaj drités sé diellit).

e Mund ta rregulloni temperaturén e brendshme
té ndryshme pér shkak té kétyre arsyeve duke
pérdorur termostatin. Numrat rreth butonit té
termostatit tregojné gradét e ftohjes.

e Nése temperatura e ambientit éshté mé e larté
se 32°C, rrotullojeni butonin e termostatit né
pozicionin maksimal.

e Nése temperatura e ambientit éshté mé e ulét
se 25°C, rrotullojeni butonin e termostatit né
pozicionin minimal.

(i

*Opsional: Figurat né kété manual pérdorimi jané skematike dhe mund té mos pérputhen
me saktési me produktin. Nése pjesét né fjalé nuk jané té pérfshira né produktin gé keni bleré,
atéheré ato jané té viefshme pér modelet e tjera.
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5.2. Shkrirja

Ndarja e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit kryen shkrirjen e ploté
automatike. Pika uji dhe njé shtresé akulli

deri né 7-8 mm mund té shfaget né murin e
pasmé té brendshém té ndarjes sé frigoriferit
kur frigoriferi ftoh. Formimi i késaj éshté
normal dhe éshté rezultat i sistemit t€ ftohjes.
Formimi i akullit shkrihet me kryerjen e
shkrirjes automatike me intervale té caktuara
falé sistemit automatik té shkrirjes sé murit té
pasmé. Nuk kérkohet qé pérdoruesi ta gérryejé
akullin apo té heqé pikat e ujit.

Uji nga shkrirja kalon nga kanali i mbledhjes sé
ujit dne rrjedh né evaporator népérmijet tubit té
shkarkimit dhe avullon veté aty.

Ndarja e ngrirjes sé thellé nuk e kryen
shkrirjen automatike pér té parandaluar
prishjen e ushgimeve té ngrira.

Ndarja e ngrirésit shkrihet automatikisht.
Kontrolloni rregullisht pér té paré nése tubi i
shkarkimit &shté i bllokuar dhe pastrojeni me
shkopin kur &shté e nevojshme.

16/378Q
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5.3. Pérshkrimi dhe pastrimi

i filtrit té aromave

(Kjo vecori éshté opsionale)

Filtri i aromave parandalon grumbullimin e

aromave té pakéndshme né produktin tuaj.

1.Nga pjesa pérpara, térhigeni poshté
kapakun, né té cilin éshté montuar filtri i
aromave, dhe higeni si né ilustrim.

2. Léreni filtrin nén dritén e diellit pér njé dité.
Gjaté késaj kohe filtri do té pastrohet.

3. Montojeni filtrin pérséri né vendin e tij.

Filtri i aromave duhet t€ pastrohet njé
heré né vit.

5.4. Pérdorimi i aparatit té ujit
*opsionale

Eshté normale gé né fillim disa
gota me Uujé nga aparati té jené té

njé kohé té gjaté, hidhini poshté
gotat e para me ujé pér té marré
ujé té pastér.

[i] ngrohta.

1. Shtyjeni levén e aparatit t€ ujit me goté.

Nése po pérdorni njé goté plastike té butg,
mund té jeté mé e lehté ta shtyni levén me
doré.

2.Pasi ta mbushni gotén né nivelin e déshiruar,

I€shojeni levén.

Nése aparati i ujit nuk pérdoret pér

Kini parasysh se sasia e ujit gé
Ei] rrjedh nga aparati varet nga sa e

shtypni levén. Me rritjen e nivelit t&
ujit né goté, uleni lehté presionin e
ushtruar mbi levé pér té shmangur
derdhjen e ujit. Nése e shtypni pak
krahun, do t€ derdhet ujé; kjo shté
normale dhe nuk éshté njé defekt.
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W

5.5. Pérdorimi i aparatit té ujit
*opsionale

Eshté normale qé né fillim disa
gota me ujé nga aparati té jené té
ngrohta.

(i

Nése aparati i ujit nuk pérdoret pér
njé kohé té gjaté, hidhini poshté
gotat e para me ujé pér té marré
Ujé té pastér.

(i)

1. Shtyjeni levén e aparatit té ujit me goté.
Nése po pérdorni njé goté plastike té buté,
mund té jeté mé e lehté ta shtyni levén me
doré.

2. Pasi ta mbushni gotén né nivelin e déshiruar,
[&shojeni levén.

(i

Kini parasysh se sasia e ujit qé
rrjedh nga aparati varet nga sa e
shtypni levén. Me rritjen e nivelit t&
ujit né goté, uleni lehté presionin e
ushtruar mbi levé pér té shmangur
derdhjen e ujit. Nése e shtypni pak
krahun, do té derdhet ujé; kjo éshté
normale dhe nuk éshté njé defekt.

5.6. Mbushja e depozités

sé aparatit té ujit

Rezervuari i mbushjes sé depozités sé ujit
ndodhet brenda raftit t& derés.

1. Hapni kapakun e depozités.

2. Mbusheni depozitén me ujé té pijshém té
freskét.

3. Mbylleni kapakun.

(i

Mos e mbushni depozitén e ujit
me léngje té tjera, pérveg ujit,
si Iéngje frutash, pije me gaz
ose pije alkoolike gé nuk jané té
pérshtatshme pér t'u pérdorur

né aparatin e ujit. Aparati i ujit

do té démtohet né ményré té
pariparueshme nése pérdoren

kéto léngje. Garancia nuk i mbulon
pérdorime té tilla. Disa substanca
kimike dhe substanca té shtuara
né kéto lloj pijesh/Iéngjesh mund té
démtojné depozitén e uijit.

18/378Q
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Pérdorni vetém ujé té pastér dhe
té pijshém.

Kapaciteti i depozités sé ujit éshté
3 litra; mos e mbushni mé shume.

5.7. Pastrimii

depozités sé ujit

1. Higni rezervuarin e mbushjes sé ujit brenda
raftit t€ derés.

2. Higeni raftin e derés duke e mbajtur nga té
dyja anét.

3. Kapeni depozitén e ujit nga té dyja anét dhe
higeni me njé kénd 45°.

4. Higeni kapakun e depozités sé ujit dhe past-
roni depozitén.

Pjesét e depozités sé ujit dhe té
[i] aparatit té ujit nuk duhet té lahen

né lavastovilje.

5.8. Tabakaja e derdhjes

Uji gé derdhet gjaté pérdorimit té aparatit té ujit
grumbullohet né tavén e derdhjes.

Hiqni filtrin plastik sic tregohet né figuré.

Higni ujin e grumbulluar me njé rrobé té pastér
e té thaté.
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5.9. Ngrirja e ushgimeve
té freskéta

Pér té ruajtur cilésiné e ushgimeve, ato do
té ngrijné sa mé shpejt té jeté e mundur
kur i vendosni né ndarjen e ngrirésit,
pérdorni vegoring e ngrirjes sé shpejté pér
kété géllim.

Mund t'i ruani ushgimet pér njé kohé mé té
gjaté né ndarjen e ngrirésit kur i ngrini sa
jané té freskéta.

Paketoni ushgimet gé do té ngrini dhe
mbylleni paketimin né ményré gé té mos
lejoni hyrjen e ajrit.

Sigurohuni gé t'i paketoni ushgimet para se
t'i vendosni né ngrirés. Pérdorni kontejneré
pér ngrirésin, letér alumini, letér kundér
lagéshtisé, gese plastike dhe materiale té
tjera paketimi né vend té letrés tradicionale
té paketimit.

Etiketojeni ¢do pako ushgimesh duke
vendosur datén para se t'i ngrini. Né kété
ményré mund té dalloni freskiné e ¢do
ushgimi kur té hapni ngrirésin né ¢do rast.
Ushgimet e ngrira mé paré ruajini né pjesén
e pérparme té ndarjes pér t'u siguruar gé
do té pérdorni ato né fillim.

Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té shkrihen dhe nuk duhet
té ngrihen pérséri.

Mos ngrini sasi shumé té médha
ushgimesh né té njéjtén kohé.

Akulli né ndarjen e ngrirésit
G_] shkrihet automatikisht.
Pércaktimi Pércaktimi
i ndarjes sé i ndarjes sé Shénime
ngrirésit frigoriferit
-18°C 4°C Ky éshté parametri normal i rekomanduar.
-20,-22 0s6 -24°C 4°C g(e)tacparametra rekomandohen kur temperatura e ambientit kalon
Pérdoreni kur déshironi t& ngrini ushqimet pér njé kohé té shkurtér.
Ngrirja e shpejté 4°C Produkti juaj do té kthehet te modaliteti i méparshém kur procesi té
pérfundojé.
18°C 0se Mé | Pérdorni kéto pércaktime nése mendoni se ndarja e frigoriferit
frohté 2°C nuk éshté mjaft e ftohté pér shkak té kushteve té nxehtésisé sé
ambientit ose nga hapja dhe mbyllja e shpeshté e derés.
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5.10.Rekomandimet pér

ruajtjen e ushqimeve té ngrira

Kjo ndarje duhet té caktohet t& paktén né

-18°C.

1. Vendosini pakot né ngrirés sa mé shpejt pas
blerjes pa lejuar gé ato té shkrijné.

2. Kontrolloni nése datat e “pérdorimit” dhe
“skadimit” né paketim kané kaluar apo jo
para se t'i ngrini.

3. Sigurohuni gé paketimi i ushgimeve té mos
jeté i démtuar.

5.11.Informacionet pér

ngrirjen e thellé

Sipas standardeve [EC 62552, produkti

do té ngrijé té paktén 4.5 kg ushgime né
temperaturé ambienti 25°C né temperaturén
-18°C ose mé té ulét brenda 24 oréve pér ¢do
100 litra t& véllimit t€ ngrirésit.

Ushgimet mund té ruhen pér njé kohé té gjaté
vetém né temperaturat -18°C ose temperatura
mé té uléta.

Mund ta ruani freskiné e ushgimeve pér shumé
muaj (né -18°C ose né temperatura me té
uléta né ngrirje té thell@).

Ushgimet pér ngrirje nuk duhet té lejohen té
bien né kontakt me artikujt e ngriré mé paré
pér té parandaluar shkrirjen e tyre té pjesshme.
Zigjini perimet dhe kulloni ujin pér t'i ruajtur
perimet pér njé kohé mé té gjaté si té ngrira.
Pasi té kulloni ujin, vendosini ato né paketime
g€ nuk lejojné futjen e ajrit dhe vendosini né
ngrirés. Ushgimet si banane, domate, sallaté,
selino, vezé té ziera dhe patate nuk jané té
pérshtatshme pér ngrirje. Kur i ngrini kéto
ushgime, do té keté njé ndikim negativ vetém
né vlerat e tyre ushqyese dhe né shijen e tyre.
Ato nuk do té prishen gé té jené njé rrezik pér
shéndetin e njerézve.

5.12.Vendosja e ushqimeve

Raftet e ndarjes sé
ngrirésit

Ushgimet e ndryshme t&
ngrira si mishi, peshku,
akullore, perime, et].

Raftet e ndarjes sé
frigoriferit

Ushaimet né tava, né
pjata té mbuluara dhe
né ené t& moyllura,
vezét (né ené té
mbyllura)

Raftet e derés té
ndarjes sé frigoriferit

Pije dhe ushqgime té
vogla té paketuara

Ndarja e perimeve

Perimet dhe frutat

Ndarja e ushgimeve
té freskéta

Ushgimet delikate
(ushgimet pér méngjes,
produktet e mishit gé do
té konsumohen pér njé
kohé té shkurtér)

5.13.Paralajmérimi i

hapjes s€ derés

(Kjo vecori éshté opsionale)

Paralajmérimi i hapjes sé derés béhet né
ményré vizuale dhe akustike pér pérdoruesin.
Nése paralajmérimi vazhdon pér 10 minuta,
dritat e brendshme do té fiken.

5.14.Ndérrimi i drejtimit

té hapjes sé derés

Drejtimi i hapjes sé derés sé frigoriferit mund
té ndryshohet sipas vendit ku e pérdorni até.
Nése kjo gjé éshté e nevojshme, telefononi
shérbimin mé té afért té autorizuar.

Pérshkrimi i mésipérm éshté njé shpjegim i
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pérgjithshém. Pér informacione mbi ndryshimin
e drejtimit té hapjes sé derés, duhet t'i refe-
roheni etiketés paralajméruese gé ndodhet né
anén e brendshme té derés.

5.15.Llamba e ndricimit

Si llamba ndricimi pérdoren llambat LED.
Kontaktoni me shérbimin e autorizuar né rast
t€é ndonjé problemi me kété lloj drite.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk éshté
e pérshtatshme pér ndrigimin e dhomave

té shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté t&
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dne
té lehté.

5.16.Rekomandimet pér

ruajtjen e ushqimeve té ngrira

Kjo ndarje duhet té caktohet té paktén né

-18°C.

4. \Vendosini pakot né ngrirés sa mé shpejt pas
blerjes pa lejuar gé ato té shkrijné.

5. Kontrolloni nése datat e “pérdorimit” dhe
“skadimit” né paketim kané kaluar apo jo
para se t'i ngrini.

6. Sigurohuni gé paketimi i ushgimeve té mos
jeté i démtuar.

5.17.Informacionet pér

ngrirjen e thellé

Sipas standardeve [EC 62552, produkti

do té ngrijé té paktén 4.5 kg ushgime né
temperaturé ambienti 25°C né temperaturén
-18°C ose mé té ulét brenda 24 oréve pér ¢do
100 litra t& véllimit t€ ngrirésit.

Ushgimet mund té& ruhen pér njé kohé té gjaté
vetém né temperaturat -18°C ose temperatura
mé té uléta.

Mund ta ruani freskiné e ushgimeve pér shumé
muaj (né -18°C ose né temperatura mé té
uléta né ngrirje té thellg).

Ushqimet pér ngrirje nuk duhet té lejohen té
bien né kontakt me artikujt e ngriré mé paré
pér té parandaluar shkrirjen e tyre té pjesshme.

Zigjini perimet dhe kulloni ujin pér t'i ruajtur
perimet pér njé kohé mé té gjaté si té ngrira.
Pasi té kulloni ujin, vendosini ato né paketime
gé nuk lejojné futjen e ajrit dhe vendosini né
ngrirés. Ushgimet si banane, domate, sallaté,
selino, vezé té ziera dhe patate nuk jané té
pérshtatshme pér ngrirje. Kur i ngrini kéto
ushgime, do té keté njé ndikim negativ vetém
né vlerat e tyre ushqyese dhe né shijen e tyre.
Ato nuk do té prishen gé t€ jené njé rrezik pér
shéndetin e njerézve.

5.18.Vendosja e ushqimeve

Ushgimet e ndryshme
té ngrira si mishi,
peshku, akullore,
perime, etj.

Ushgimet né tava, né
pjata t€ mbuluara dhe
né ené té mbyllura,
vezét (né ené té
mbyllura)

Raftet e ndarjes sé
ngrirésit

Raftet e ndarjes sé
frigoriferit

Raftet e derés

té ndarjes sé
frigoriferit

Ndarja e perimeve

Pije dhe ushgime té
vogla té paketuara

Perimet dhe frutat
Ushqimet delikate
(ushgimet pér
méngjes, produktet
e mishit gé do té
konsumohen pér njé
kohé té shkurtér)

5.19.Paralajmérimi i

hapjes sé derés

(Kjo vecori éshté opsionale)

Paralajmérimi i hapjes sé derés béhet né
ményré vizuale dhe akustike pér pérdoruesin.
Nése paralajmérimi vazhdon pér 10 minuta,
dritat e brendshme do té fiken.

Ndarja e ushgimeve
té freskéta
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5.20.Ndérrimi i drejtimit

té hapjes sé derés

Drejtimi i hapjes sé derés sé frigoriferit mund
té ndryshohet sipas vendit ku e pérdorni até.
Nése kjo gjé éshté e nevojshme, telefononi
shérbimin mé té afért té autorizuar.
Pérshkrimi i mésipérm éshté njé shpjegim i
pérgjithshém. Pér informacione mbi ndryshimin
e drejtimit té hapjes sé derés, duhet t'i refe-
roheni etiketés paralajméruese gé ndodhet né
anén e brendshme t& derés.

5.21.Llamba e ndrigimit

Si llamba ndrigimi pérdoren llambat LED.
Kontaktoni me shérbimin e autorizuar né rast
t€é ndonjé problemi me kété lloj drite.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk éshté
e pérshtatshme pér ndricimin e dhomave

té shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dne
té lehté.
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ﬂ Mirémbaijtja dhe pastrimi

Jetégjatésia e produktit rritet nése ai pastrohet
rregullisht

KUJDES: N fillim higeni produktin
nga priza para se ta pastroni.

VN

e Mos pérdorni asnjéheré mjete t& mprehta dhe
gérryese, sapun, pastrues shtépiak, detergjente dhe
shkélgyes me dyllé pér pastrimin.

o Tretni njé lugé caji me karbonat né njé gjysmé itri
Ujé. Lagni njé rrobé me kété solucion dhe shtrydheni
miré. Fshini pjesén e brendshme té pajisjes me kété
rrobé dhe thajeni miré.

e Sigurohuni gé uji t& mos hyjé te struktura e llambés
dhe elementet e tjera elektrike.

e Pastroni derén me njé rrobg té njomé. Pér t& hequr
raftet e derés dhe té trupit té pajisjes, higni té gjitha
pérmbajtjet e tyre. Higni raftet e derés duke i lévizur
lart. Pas pastrimit, rréshgitini nga lart poshté pér t'i
montuar.

e Mos pérdorni asnjéheré substanca ose ujé me klor
pér té pastruar sipérfaget e jashtme dhe pjesét me
veshje kromi t& produktit. Klori shkakton gérryerjen e
sipérfageve té tilla metalike.

6.1. Shmangia e

aromave té kégija

Pér prodhimin e pajisjeve tona nuk pérdoren materiale
& mund té shkaktojné aroma. Sidoqofté, pér shkak té
kushteve té papérshtatshme té ruajtjes sé ushgimeve
dhe mospastrimit té sipérfages sé brendshme té pajisjes
si duhet mund té shfaget problemi i aromave té kégija.

Pér kété arsye, pastrojeni frigoriferin me karbonat té

tretur né ujé cdo 15 dité.

e Mbajini ushgimet né kontejneré t& mbyllur.
Mikroorganizmat q& pérhapen nga kontejnerét
e pambuluar mund té shkaktojné aroma té
pakéndshme.

e Mos mbani asnjéheré ushgime té prishura dhe me
data té skaduara né frigorifer.

6.2. Mbrojtja e sipérfaqeve plastike
Pastroni menjéheré me ujé té ngrohté pasi vaji mund té
shkaktojé démtim né sipérfage kur bie mbi sipérfaget
plastike.

6.3. Xhamat e derés

Higni fletén mbrojtése té xhamave.

Né sipérfagen e xhamave ka njé shtresé. Kjo shiresé
minimizon grumbullimin e njollave dhe ndihmon né
hegjen e njollave dhe papastértive me lehtési. Xhamat
(& nuk jané t& mbrojtura me njé veshje té tillé mund

t6 jené objekt i grumbullimit té papastértive organike
0se joorganike me bazé uji ose ajri i sSmérci, kripéra
minerale, hidrokarbure t& padjegura, okside metali dhe
silikoné gé mund té shkaktojné njolla ose démtime

t6 materialeve me shpejtési dhe me lehtési. Pastrimi

i vazhdueshém i xhamit béhet i véshtiré, pavarésisht
pastrimit € rreguillt. Si pasojé, pamja dhe tejdukshméria
e xhamit do té pérkegésohet. Substancat dhe metodat e
pastrimit t& ashpra dhe gérryese do t'i pérkegésojné kéto
defekte dhe do ta shpejtojné kété proces.

Pér pastrimin e rregullt duhet té pérdoren produkte
pastrimi me bazé uji gé nuk jané alkaline dhe gérryese.
Pér pastrimin duhet té pérdoren materiale jo alkaline dhe
jo gérryese né ményré gé jetégjatésia e késaj veshjeje té
Zgjasé pér njé kohé té gjaté.

Kéta xhama jané té temperuar pér té rritur fortésiné e
tyre ndaj goditjeve dhe thyerjes.

Ng sipérfaget e tyre té pasme éshté vendosur po

ashtu njé fleté sigurie si njé masé shtesé sigurie pér té
parandaluar démtimet rreth tyre né rast se thyhen.
*Alkali 8shté njé bazé qé krijon jone hidroksidi (OH) kur
tretet né ujé.

Li (litiumi), Na (natriumi), K (kaliumi) Rb (rubidiumi),

(s (ceziumi) dhe metalet artificiale dhe radioaktive Fr
(fansiumi) quhen METALE ALKALINE.
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Zgjidhja e problemeve

Kontrolloni kété listé para se té kontaktoni me servisin. Kjo do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo listé
pérfshin ankesat e shpeshta qé nuk jang té lidhura me defekte t€ prodhimit ose t€ materialeve. Disa
vegori t& pérmendura kétu mund t& mos jené t& viefshme pér produktin tuaj.
Frigoriferi nuk punon.
e Spina elektrike nuk éshté vendosur miré. >>> Shtyjeni gé té jeté e vendosur miré né prizé.
e Sjguresa e lidhur me prizén e produktit ose siguresa kryesore mund € jeté e djegur. >>>
Kontrolloni siguresat.

Kondensim né fagen anésore té ndarjes sé ftohésit (pjesa me shumé zona, ftohési, kontrolli dhe zona
fleksibél)

o Mjedisi &shté shumé i ftohté. >>> Mos e montoni produktin né mjedise me temperatura nén -5°C.

e Dera éshté hapur shumé shpesh >>> Tregoni kujdes gé té mos e hapni shumé shpesh derén e
produktit.

o Mjedisi &shté shumé i lagésht. >>> Mos e montoni produktin né mjedise me lagéshti.

e Jshgimet e Iéngshme mbahen né mbajtése té paizoluara. >>> Mbajini ushgimet e Iéngshme né
mbajtése té izoluara.

e Dera e produktit &shté IEné e hapur. >>> Mos e mbani derén e frigoriferit té hapur pér periudha té

gjata.

e Temperatura e termostatit &shté shumé e ulét. >>> Vendoseni termostatin né temperaturén e
duhur

Kompresori nuk punon.

e Né rast se ndBrprerjeve té energjisé ose hegjes dhe rivendosjes sé spinés, presioni i gazit né
sistemin e ftohjes sé produktit nuk éshté i ekuilibruar dhe kjo aktivizon mbrojtien termik té

kompresorit. Produkti do té rifillojé punén pas afro 6 minutash. Nése produkti nuk rifillon punén pas

késaj periudhe, kontaktoni me servisin.

e Shkrirja éshté aktive. >>> Kjo éshté normale pér njé produkt me shkrirje automatike. Shkrirja
kryhet periodikisht.
Produkti nuk éshté né prizé. >>> Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté né prizé.

Pércaktimi i temperaturés nuk i gabuar. >>> Zgjidhni pércaktimin e pérshtatshém t€ temperaturés.

Nuk ka energji elektrike. >>> Produkti do té vazhdojé té punojé si normalisht pas rikthimit té
energjisé
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Zgjidhja e problemeve

Zhurma e pérdorimit té frigoriferit rritet gjaté punés.

Rendimenti i pérdorimit té frigoriferit mund té ndryshojé né varési té ndryshimeve té temperaturés
sé ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh dhe pér njé kohé & gjaté.

Produkti i ri mund té jeté mé i madh se produkti i méparshém. Produktet e médha do té punojné
pér periudha mé té gjata.

Temperatura e dhomés mund té jeté shumé e larté. >>> Produkti do t& punojé normalisht pér
periudha mé té gjata né temperatura mé té larta té dhomés.

Produkti mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jené vendosur ushgime té tjera né té.
>>> Produkti do t€ kérkojé mé shumé kohé pér té arritur temperaturén e caktuar kur vendoset né
prizé sé fundi ose kur vendosen ushgime té reja. Kjo éshté normale.

Sasi t& médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né produkt sé fundi. >>> Mos
vendosni ushgime té nxehta te produkii.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i ngrohté qé
léviz brenda do t€ béjé qé produkti té punojé mé gjaté. Mos i hapni shumé shpesh dyert.

Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té jeté pak e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert t€ jené té
mbyllura mirg.

Produkti mund té jeté vendosur né temperaturé shumeé té ulét. >>> Vendoseni temperaturén pak
mé lart dhe prisni qé produkti té arrijé temperaturén e rregulluar.

Rondelja e derés sé ftohésit ose ngrirésit mund té jeté e pisté, e konsumuar, e thyer ose jo né
vendin e duhur. >>> Pastroni ose ndérroni rondelen. Rondelet e démtuara/té konsumuara té derés
do t& bé&jné gé produkti t€ punojé pér periudha mé té gjata pér té ruajtur temperaturén aktuale.

Zgjidhja e problemeve

Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté vendosur shumé e ulét. >>> Ngrijeni pak temperaturén e
ndarjes sé ngrirésit dhe kontrollojeni pérséri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e ulét, por temperatura e ngrirésit &shté e pérshtatshme.
Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté vendosur shumé e ulét. >>> Ngrijeni pak temperaturén e
ndarjes sé ngrirésit dhe kontrollojeni pérséri.

Ushqimet né raftet e ndarjes sé ftohésit jané té ngrira

Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté vendosur shumé e ulét. >>> Ngrijeni pak temperaturén e
ndarjes sé ngrirésit dhe kontrollojeni pérséri.

Temperatura né ftohés ose né ngrirés éshté shume e larté.

Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté vendosur shumé e larté. >>> Pércaktimi i temperaturés
sé ndarjes sé ftohésit ka ndikim né temperaturén né ndarjen e ngrirésit. Prisni deri sa temperatura
e pjeséve pérkatése té arrijé njé nivel t& mjaftueshém duke e ndryshuar temperaturén e ndarjes sé
ftohésit ose t& ngrirésit.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i hapni shumé
shpesh dyert.

Dera mund té jeté pak e hapur. >>> Mbylleni plotésisht derén.

Produkti mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund t€ jené vendosur ushgime té tjera né té.
>>> Kjo éshté normale. Produkti do té kérkojé mé shumé kohé pér té arritur temperaturén e
caktuar kur vendoset né prizé sé fundi ose kur vendosen ushgime té reja.

Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né produkt sé fundi. >>> Mos
vendosni ushgime té nxehta te produkti.
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Zgjidhja e problemeve

Dridhje ose zhurmé.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose e géndrueshme. >>> Nése produkti tundet kur e Ivizni
ngadalé, rregulloni mbéshtetéset pér ta sjellé produktin né ekuilibér. Sigurohuni po ashtu gé
dyshemeja té jeté mjaft e forté pér t& mbajtur produktin.

e Artikujt e vendosur né produkt mund té shkaktojné zhurmé. >>> Higni artikujt e vendosur né
produkt.

e Produkti bén zhurma si rrjedhje léngjesh, spérkatje, etj.

e Parimet e funksionimit t€ produktit pérfshijné rrjednjen e léngjeve dhe té gazeve. >>> Kjo éshté
normale dhe nuk &shté njé defekt.

e Ka zhurmé sikur fryn eré nga produkti.

e Produkti pérdor njé ventilator pér procesin e ftohjes. Kjo &shté normale dhe nuk éshté njé defekt.

e Ka kondensim né muret e brendshme té produktit.

e Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé krijimin e akullit dhe té kondensimit. Kjo éshté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

e Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i hapni shumé

e shpesh dyert - nése éshté e hapur, mbylleni derén.

e Dera mund té jeté pak e hapur. >>> Mbylleni plotésisht derén.

e Ka kondensim né pjesén e jashtme t€ produktit ose midis dyerve.

e Moti né ambient mund té keté lagéshti, kjo éshté normale né njé mot t€ lagésht. >>> Kondensimi

e do té largohet kur té ulet lagéshtia.

e Pjesa e brendshme ka aromé té kege.

Zgjidhja e problemeve

e Produkti nuk éshté pastruar rregullisht. >>> Pastroni pjesén e brendshme rregullisht me njé
sfungjer, ujé t& ngrohté dhe ujé me sodé.

e Disa mbajtése dhe materiale paketimi mund té shkaktojné aroma. >>> Pérdorni mbajtése dhe
materiale paketimi pa aroma.

e Ushgimet jané vendosur né mbajtése té paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né mbajtése té izoluara.
Mikroorganizmat mund té pérhapen nga ushgimet e paizoluara dhe té shkaktojné aroma té kégija.
Higni ushgimet e skaduara ose té prishura nga produkti.

Dera nuk mbyllet.

Paketimet e ushgimeve mund té bllokojné derén. >>> Zhvendosni artikujt gé bllokojné dyert.
Produkti nuk géndron drejt vertikalisht né dysheme. >>> Rregulloni mbéshtetéset pér ekuilibrimin
e produktit.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose e géndrueshme. >>> Sigurohuni qé dyshemeja té jeté né nivel
dhe mijaft e forté pér t& mbajtur produktin.

Koshi i perimeve éshté bllokuar.

e Ushgimet mund té jené né kontakt me pjesén e sipérme té raftit. >>> Sistemoni pérséri ushgimet
neé raft.

0se me njé servis té autorizuar. Mos u pérpigni ta riparoni produktin.

ffi KUJDES: Nése problemi pérséritet pasi té ndigni udhézimet né kété paragraf, kontaktoni me shitésin
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Be monume, npoumnTajte ro oBOj NpupavHuK npea Aa ro KopuctTuTe npoussoaoT!

MMounTyBam NOTPOLLYBaYy,

Bu cakane ga ro kopuctute Hajaobpo LUTO MOXE HALUMOT NPOWU3BOL KOj € FPWXIINBO HanpaBeH BO
MOZEpHM NPOCTOPUM U CO CTPOTM KOHTPOIU Ha KBANIUTETOT.

3atoa, Be coBeTyBame fja ro npounTate LenoTo ynaTcTeo 3a ynotpeba npes Aa ro kopuctute
npom3BoaoT. Bo cnyyaj aa My ro gazeTe npou3BOAO0T Ha HEKoj Apyr, He 3abopasajTe Aa My ro JaaeTte
ynaTCTBOTO Ha HOBWOT COMCTBEHMK 3a€4HO CO MPOU3BOLOT.

Oga ynatcTBo ke Bu nomorHe ga ro kopuctute nopusBoaoT 6p30 u 6e36eaHo.

+  Be monume, npounTajTe ro BHAMATENHO yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba npes Aa ro MHcTanupare v Aa ro
KOpUCTUTE NPOU3BOAOT.

+  Cekorall npuapxyBajTe ce A0 Baxeykute 6e30egHOCHN ynaTcTBa.

+  YyBajTe ro ynatcToTo 3a ynotpeba Ha godhat 3a naHa ynotpeba.

+  Be monume, npounTajTe rv cute Apyry JOKYMEHTU AafeHu CO Npou3BOAOT.

Wmajte npeasug Aeka oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba Moxe Aa Baxu 3a NOBEKe MOLENU Ha NPOM3BOAM.
YNaTcTBOTO jaCHO YKaxXyBa Ha BapujaLunTe Ha pasHUTE MOLENM.

BaHu nHopmaLmm 1 KoprucHm
COBETU.

PI/I3ML|VI 3a XMBOTOT 1 3@ UMOTOT.

A Pusuk og cTpyeH yoap.

[MakyBar-eTO Ha NPOM3BOAOT €
HanpaBeHO Of MaTepujanu LWTo
MOXe [a Ce peLuknmpaar, Bo
COTMACcHOCT CO HALMOHANHOTO
3aKOHOLABCTBO 3a XWBOTHA
cpeauHa.
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n Be3bepHoCT 1 ynatcTtBa 3a XUBOTHaTa CpeanHa

OBoj aen naBa 6e36eHOCHM
ynatctea noTpebHu 3a
crpeyyBarbe Ha pU3nK 0f
noBspesa u matepujasnHa
LTeTa. HenountyBakweTo Ha
OBWeE ynaTCTBa 1 NOHULUITYBa
CUTe BWZOBU rapaHumum 3a
NpoOW3BOLOT.

HameHeTa ynoTtpeba

[Npen oTBOpUTE 3a
BEeHTMNaumja 8o
3aTBOPEHWOT fen

Ha ypeLoT Wiv BO
BrpageHara CTpykTypa
[1a HEMa HUKaKBM
NPeYKM.

A\

NMPEAYNPEOYBAE:

He kopuctete
MeXaHW4K1 ypeam
WnK Apyrv cpecTtea
3a 3abp3yBatbe

Ha NPOLECOT Ha
TOMeHE, OCBEH OHME
npenopayaHu og
NPOM3BOANTENOT.

MPEAYNPEOYBAME:

He owreTyBajte ro
pasniagyBaykoTo KOIo.

NMPEOYNPEOYBAHE:

NPEOYNPEOYBAHKSE:
He kopucTteTe CTpyjHM
ypeam Bo ogaenuTe 3a
CKraguparbe Ha XxpaHa
Ha ypenoT, OCBEH aKo He
ce o[ BUA npenopavaH
0 NPOW3BOANTENOT.

A\

YpenoT e HameHeT Ja ce
KOPUCTY BO JOMAKUHCTOBOT W
CNWUYHO, KaKo LWTO Cce:

- KYjHU1 3@ NepcoHasnoT BO
NPOAABHULW, KaHLenapum u
Opyrv paboTHU cpeauHu;

- (hapMu 1 O KIIMEHTU BO
XOTENM, MOTENN 1 OpYru
CTaHOeHu cpeauHum;

- MAHCMOHMN 1 CMINYHW CPEANHY;
- K&JTEPUHT U CAINYHN
HeMasnionpoAaxXH! MPUMEHM.

1.1. Onwra 6e36egHocT

« OBoj npounssog He Tpeba aa
ro KOpuCTaT nnLa co rU3nNYKu,
CEH30PHM U MEHTANHU NPEYKHU,
©e3 JOBOMHO 3HaEHE W
MCKYCTBO UNW Aeua. YTpenot
TMEe N1ua MoXe Ja ro
KopUcTaT camo Noj Haa3op u
BOACTBO Ha N1Le 3a0IMKEHO
3a HMBHaTa 06e3beaHocCT.
Ha geua He cMee fa um ce
[103B0ONYyBa fja urpaar BO OBOj

ypeL.
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Be3beaHoCT 1 ynaTcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeaAuHa

Bo cnyya] Ha HenpaBuUmHO
paboTere, M3BageTe ja
NpUKNyYHULATa Ha ypeaoT
o4 CTpyja.

OTKaKo Ke ja u3agure
NPUKIyYHMLaTa o CTpyja,
rnoyekajTe Hajmasky

S MUHYTU NMpeq, Aa ja
BKMy4MTE NOBTOPHO.
A3BageTe ja npukyyyHuLaTa
Kora He ce KopucTu ypeaor.
He gonupajte ro kabenor co
MOKpu paLe! He Bnevete ro
kabenoT 3a Aa ja u3BaguTe
NpUKYyYHULATA, CeKorall
OpXeTe ja.

He Bkny4yBsajTe ro
LUTEKEPOT Ha YPUKMOEPOT
BO CTpYja aKo LUTEKepoT €
nabas.

3paBarte ja npuknyyHuuaTa
Ha NPOM3BOLOT BO TEKOT

Ha VHCTanMpakeTo,
OLPXYBaHETO, YNCTEHETO
W NonpaBarEeTo.

Ako Hema ga ro

KOpUCTUTE U3BECHO BPEME
NPOU3BOLOT, N3BajeTe ja
NpWKIyYHMLaTa og cTpyja

W n3BageTe ja XxpaHaTta
ofHaTtpe.

He kopucTteTe ro
MPOM3BOAOT KOra € OTBOPEH

OLAENOT CO KOMHW KapTUYKHA
KOj Ce Haora Ha ropH1oT
3afeH Jen of npou3somoT
(Nokronew Ha KyTujaTa Ha
erleKTpuYHaTa kapTmuyka)

(1)

He kopucteTe napa unm
CpeAcTBa 3a YNCTEHE BO
0bnuK Ha napea 3a YMCTeHE
Ha oprxMaepoT 1 3a
TOMEHE Ha MPa30T BHATPE.
[NapeaTa Moxe fa fojae
BO KOHTaKT CO [1eM0BUTE

CO CTpYja ¥ Ja npeanssuka
KpaTOK CMoj UMK CTPYeH
yaap!

He uucTeTe ro nponssoaot
CO LUNpULaHe 1nm
NCTypare BoAa Ha Hero!
Puavk og cTpyeH yaap!

Bo cnyyaj Ha HenpaBuUIHO
paboTeke, He KopucTeTe
ro NPoOM3BOOT, MOXE

Opuxuaep/YnatcTeo 3a ynotpeba
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Be36edHOCT M ynaTcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeAuHa

[a npeamnssuka CTpyeH
yaap. KoHtaktupajte ro
OBIACTEHWOT CepBUC Npes
[a HanpasuTe LWTo 6uno.
BkryyeTe ro npukny4okoT
BO MpU3eMjeH LUTeKep.
[MpusemjyBameT0 MOpa Aa
ro HanpaBsw KBanuuKyBaH
enekTpuyap.

Ako npounsBoaoT 1ma
ocsetnyBare LED,
KOHTaKTUpajTe ro
OBIIaCTEHWOT CepBYC 3a
3aMeHa unu BO cryyaj aa
“Ma HeKakoB npobnem.

He ponwvpajte cmp3HaTa
XpaHa co MOKpu paue!
Moxe na Bu ce 3anenu 3a
pauerte!

He cTaBajte Te4HOCTH BO
LUMLINHA U IMMEHKN BO
OLAeNeoT 3a 3aMp3HyBak-e.
Moxe Aa nykHaT u aa
ncrevar!

CtaBeTe M TE4YHOCTUTE BO
ucnpaseHa noauuuja OTKako
LiBPCTO Ke ro 3aTBopuTe
Kanakor.

He wnpwuajte 3ananvsu
CyncTaHuum bnnay
NPO13BOA0T, MOXe Aa
M3ropuw Unn Aa excnioampa.

- He vyBajTe 3ananusu

MaTepujanit v Npou3Boam
CO 3amasnus rac (cnpejosu
WUTH.) BO (opvXMaepoT.

He ctaBajte cagosu co
TEYHOCT BP3 NPON3BOLOT.
[MpckareTo BoAa Ha en
BO KOj MMa CTpyja MOXe fa
npeaun3BuKa CTpyeH yaap
UV PU3VK 0 Noxap.
3noxysareTo Ha
MPOW3BOLOT Ha JOX[, CHer,
COHYeBa CBET/IMHA UNnK
BeTap Ke npeamssukaaTt
OMacHOCT Of eneKTpuyeH
nHUmMaeHT. Kora ro
npemMecTyBare npou3BoLOT,
He ro BrieyeTe 3a paykata
Ha BpaTaTta. Paykarta Moxe
[a Cce n3Baau.

BHumasajte oa He (paterte
[en of paLeTe unm TenoTo
BO HEKOj Of MOABWXHUTE
[,eNT0BY BO NPOM3BOLOT.
He ce kauyBajte unu
noTnupajTe ce Ha BpaTara,
(DMOKMTE UINN CAINYHM
[1eN10BM 0f, hpvxuaepor.
OBa ke npeam3Buka
NPOU3BOAOT Aa NagHe v Ke
Npeaun3BuKa OLUTETYBaHE
Ha [enosuTe.
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Be3beaHoCT 1 ynaTtcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeaAuHa

- BHumaBajTe ga He ro

3rasute kabenor 3a cTpyja.

1.1.1 HC-npepynpeayBate

AKO NMpon3BOAOT MMa CUCTEM
3a napemne co P600a

rac, BHUMaBajTe Aa He ro
oLiTeTyBaTe CUCTEMOT 3a
nageme ¥ UeBkaTa Joaeka
[0 KOPUCTUTE U ABUXKUTE
npownssogoT. OBoj rac e
3ananue. AKo e OnLITeETeH
CUCTEMOT 3a Nnafetbe,
YyBajTe ro NPon3BoL0T
noganeky of “3BOpu Ha oraH
W M3BEHTUIINPA|TE ja BeSHaLL
cobara.

ETuketaTa Ha
m BHaTpeLLUHaTa fnesa

NpoU3BOOT.

CTaHa O3Ha4yBa KakoB
BWA rac € KOpUCTeH BO

1.1.2 3a mopenu co
yewma 3a Boja
o [pUTMCOKOT 3a BHEC Ha

CTyaeHa Boaa Tpeba fga
6uae HajmHory 90 90 psi
(6,2 bar). Ako nputucokoT
Ha BofaTa HagmuHyea 80
psi (9,5 bar), kopuctete
BEHTWN 3a OrpaHuYyBate
Ha NPUTUCOKOT BO rNaBHaTa
Mpexa. AKO He 3HaeTe Kako
[ia ro NpoBepuTe BOAHWNOT
NpUTUCOK, Nobapajte
nomoLl oA npodecroHarseH
BOZOBOALM]A.

AKO NOCTOM pU3KNK 0 BOLEH
yZaT BO MHCTanauujara,
ceKora Kopucrerte

onpema 3a cnpevyBarbe

Ha BOZEH yaap BO

BalllaTa MHCTanauuja.
KoHcynTupajTe
npoecnoHanHu
BOJOBOALIMM aKO He

CTe CUrypu feka Hema
eeKT Ha BOZeEH yaar BO
WHCTanaumjara.

He wHcTanupajte Ha Bne3ot
3a Tonna soga. [pesemveTte
MepKW NPOTUB PU3NKOT 0
CMp3HyBah-E€ Ha LjpeBaTa.
OnepaTuBHMOT MHTEPBAT
Ha Temneparypara Ha

Opuxnaep/YnatcTeo 3a ynotpeba



Be36edHOCT M ynaTcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeAuHa

BoJaTa Tpeba aa buae
33°F (0,6°C) MuHUMYM 1
100°F (38°C) makcumym.

« Kopuctete camo Boga 3a
n1erse.

1.2. HameHeTa ynotpeba

« [poun3BodoT € HaMEeHET 3a
nomaluHa ynotpeba. He e
HaMeHeT 3a komepLujanHa
ynotpeba.

« [lponssogot Tpeba aa
Ce KOpMCTM camo 3a
cKnaaypare Ha xpaHa u
nujanawm.

 He kopuctete
YYBCTBUTESHN
MOPM3BOAM Ha KOU UM
Tpebaat KOHTpOnMpaHu
Temnepartypy (BakUmHH,
INIEKOBMW YYBCTBUTENHM Ha
TONSMHA, MEeAULIMHCKN
pe3epBy UTH.) BO
puxmaepor.

« [lpon3BoanTenoT He
npesema HUKakea
OZroBOPHOCT 3a
OLUTETYBaHE Nopaau
HenpaBswsiHa ynotpeba unu
HenpaBUIHO paKyBatbe.

« OpurnHanHuTe pesepsHH
[enosu ke umate 3a 10
rOOMHW NO JaTyMOT Ha
KynyBatbe Ha Npou3BoaoT.

1.3. be3beaHocT BO

OAHOC Ha geua

« YyBajTe r1 noganeky og
[ieuara maTepuvjanure 3a
nakyBam-e.

 He po3ssonysajte UM Ha
[euaTa fa cu urpaat co
NPOU3BOAOT.

« Ako BpaTaTa Ha npou3BogoT
MMa Krlyd, YyBajTe ro KIy4yot
nogarneky og feuara.

1.4. YcornaceHocT co
AupekTuBata 3a otnagHa
€NeKTPUYHA U eNeKTPOHCKa
onpema u ocnodoayBate

oA oTnagHu npon3Boaun
OB0j NPOM3BOA € BO COrMacHoOCT €O

[vpekTuBata Ha EY 3a oTnagHa enexkTpuyHa
1 enekTpoHcka onpema (2012/19/EU). OBoj
npon3BoA uma cumbon 3a knacudgukawmja 3a
0TnagHa enekTpuYHa 1 enekTpoHcka onpema
(OvpekTvBaTa 3a OTNagHa enekTpuyHa 1
€NeKTPOHCKa onpema).

OB0j NPOM3BOA € HanpaBeH Co

BMCOKOKBANUTETHI 1EM0BM 1

MaTepujanu LTo MOXe fa ce

KOpWCTaT MOBTOPHO M LUTO C&

COOABETHY 3a PeLnKIMpate.
- Kora ke goTpae, He ce

ocnobopyBajTe 04 0TNagHUOT
MpOW3BOA BO HOPMArHWNOT AOMalLLEH 0Tnaj 1
Apyru otnagu. OgHeceTe ro BO NYHKT 3a
cobuparbe 3a peLuknparbe Ha enekTpuyHa u
eNeKTpOHCKa onpema. Be monvme,
KOHCYNTUpajTe rv NokanHuTe BNacTyi 3a Aa
[03HaeTe 3a 0BNE COBMPHIN NYHKTOBM.
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Be3beaHoCT 1 ynaTtcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeaAuHa

1.5. 1.6 YcornaceHocT co
[upekTBaTa 3a orpaHMyvyBame

onacHu CyncTtaHUuu

e 0OBOj NpoM3B0Z € BO COrMacHOCT
co [npekTnata Ha EY 3a otnagHa
€NeKTpUYHa U ENEKTPOHCKA onpema
(2011/65/EU). He coppsw WTeTHU
3abpaHeTn MaTepujanu HaBeaeHN BO
[npektueara.

1.6. 1.7 UHdpopmaumu

3a nakKyBaweTo

e Martepujanute 3a nakyBake Ha
MPOM3BOZOT Ce NPOM3BELEHM 0F
maTepujanu 3a peLuknupare cnopes
HalluTe HauuoHaIHn perynatmseiu
3a XuBOTHaTa cpeauHa. He ce
opnoboaygajTe o matepujanuTe 3a
naKyBar€ 3aeAHO CO AOMALLHMOT U
apyr otnagn. OgHeceTe v BO MyHKTOT
3a cobuparbe MaTepujany 3a nakyBame
onpegenexu o NoKanHMTe BnacTu.

Opkuaep/YnatcTeo 3a ynotpeba 9/27 MK
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1. Padrt Ha BpaTaTa Ha 04AenoT 3a nagewe 9. Opgen co Hyna CTeneHu
2. PesepBoap 3a nonHete Ha Yelumata 3a Boga 10. Kanak Ha ¢huokara
3. [ena3ajajua 11. BHatpeLuHo cBeTno
4. Pe3sepBoap Ha YyelwmMaTa 3a Boga 12. BuHapuja
5. Padrt 3a wuwmma 13. Konue 3a npucnocobysare Ha TemnepaTyparta
6. [pucnocobnueu Horamnku
7. Oppen 3a anaboko 3amp3HyBake
8. Kopna 3a seneruyup

CnukuTe BO OBOj npupaYvHuK ce JaaeHn Kako Crinku 3a npumep U Moxe Aa He ce UCTU Kako BallnMoT
npounssona. Axo BaLwmoT npoun3Boa He ' CoApPXu peneBaHTHUTE JEN0BU, VIH(bOpMaLU/MTe ce
OfHecyBaaTt Ha apyr modenu.
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ﬂ WHcTanauuja

3.1. BuctuHcko mecto

3a UHCTanunpamwe

KoHTakTupajTe ro 0BNacTEHNOT CEPBUC 3a
WHCTanMparbe Ha Npou3BoaoT. 3a fa ro
NoAroTBUTE NOPWU3BOMOT 3a MHCTANMpPaksE,
norneaHeTe r HopMaLmuTe BO ynaTcTBOTO
3a ynoTpeba 1 npoBepeTe Aanu enekTpudHUTe
1 BOOHUTE ypeay ce kako WTo Tpeba. Ako He
ce, NMOBWKajTe enekTpuyap 1 BOAOBOALMja Aa
HamecTaTa ypeauTe Kako WwTo Tpeba.

MPEOYNPEQYBAHSE:
Mpon3BoANTENOT He Npe3ema Hukakea
OZrOBOPHOCT 3a kakBa 61no LweTa
npeau3BmMkaHa co paboTarta koja ja
W3BefyBaaT HEOBNACTEHN NULa.

MPEQYNPEQYBAHE: Enextpuynmot
kaben Ha npou3BogoT MOpa fia €
WCKNYYeH 3a BPEME Ha MHCTaNMParbeTo.
AKo He ro HanpaBuTe Toa, MOXe Aa A0jae
CO CMPT Wrnt Cepro3Hu nospean!

I\

MPEOYNPEQYBAME: Ako wipnHata
Ha BpaTara e NPeMHory TecHa 3a Ja
MOMUHE NPOWU3BOAOT, 03BaaeTe ja
BparTara u CBpTeTe o NPOM3BO0T
CTPaHIYHO; aKo 0Ba He (DYHKLIMOHMPA,
KOHTaKTUpajTe OBMACTEH CEpBYC.

+ CTaBeTe ro NpoM3BOAOT HA pamMHa NoBpLUMHA
3a fja Hema BubGpauun.

+ CraBerte ro npoun3BoaoT Hajmanky 30 cm

nofarneky of rpejayoT, LUNOPETOT U CAMYHM

13BOPYW Ha TOMMMHA W HajMarnKy 5 cM of
€NEKTPUYHI PEPHU.

He 13noxyBajTe ro npou3BOAOT Ha AMPEKTHA

COHYEBa CBETMMHA W He 0 YyBajTe BO BRaxHa

cpeavHa.

* Ha npousBogot My Tpeba cooaBeTHa
BO3AYLUHA LMpKynaumja 3a Aa (yHKLUMOHMpa
eukacHo.

* AKO Npon3BOJOT Ce CTaBa BO BaflabHaTuHA
BO SWOOT, He 3abopaBajTe fa ocTaBuTe
pacTojaHue o4 HajMarnky 5 cm nomery
NPOW3BOLOT U NNAgOHOT 1 SUAOBUTE.

* He nHcTanupajTe ro npous3soaoT BO CpeamnHa
BO Koja TemnepatypuTe ce noj -5°C.

3.2. MpuuBpcTyBae Ha
nnacTu4HUTE aenosu

Co nnacTuHuTE AEN0BU AafEHN CO MPOU3BOAOT
3a fja 06e36eamTe JOBOIHO MPOCTOP 3a
BO3AYLUHA LMpKynaLuja nomery npon3sogoT v
SWaoT.

1.[la ga v npukaumTe fenosuTe, M3BageTe

1 3aBPTKUTE Ha NPON3BOAOT N KOpUCTETE TN
3aBpTK1TE 0Be3beaeHn co LenoBuTe.

2. MpvkayeTe 2 NNACTUYHN AENOBM Ha MOKNONELOT
Ha BeHTI/IJ'IaLWIjaTa, KaKo LITO € npukaXkaHo Ha
CrnnkaTa.

Opwxumpep/YnatcTeo 3a ynotpeda

1/27 MK



WHcTanaypja

3.3. MpucnocobyBame Ha capoT
AKO Npou3BOAOT He e BO BanaHcupaHa
noauumja, NpucnocobeTe r npeaHuTe

NPMCNOCOBNBM [pXKayn CO POTUpakse AECHO

nnn neso.

@@ @@
~F g

3.4. MNoBp3yBake BO CTpyja

MpenynpenyBarse 3a Bpena
coapxuHa!

Bo cTpaHuyHUTE S1aoBw Ha
NpoM3BOAOT UMa LieBKM 3a
pasnafyBate LUTO ro nogobpysaat
CUCTEMOT 3a nafete. Pasnagysauka
TEYHOCT CO BUCOKM TeMMepaTypu
MOXe Aa Teye HI13 OBME OBNE
obnactu, npasejiku rn AenosuTe Ha
CTpaHWyHNUTE sugosm Bpenu. OBa e
HOpMasHo 1 Hema notpeba Aa ce
nonpasa. Be monume, BHUMaBajTe
kora rv gonupare oue obnacu.

NMPEAYNPEOYBAKE: He
ffi KOpuCTETe NPOAOIMKUTENHN NN

cTpyja.

MoBEKe LUTEKEPU Npn noBp3yBame BO

r0 3aMeHu 0BacTeHNOT CepBuC.

MPEOYNPEOYBAKE:
OwTeTeHNOT CTPYeH kaben mopa fa

(5]

4 cm pacTojaHue nomery BeTe
eauHILM.

Kora craBare fBa nagunHuka eneH
HacnpoTu Apyr, OCTaBeTe HajManky

e Hawarta chupma He MOXe [a npeseme
OArOBOPHOCT 3a OLUTETYBaHa Nopaam
kopucTete Oe3 3a3emjyBarbe 1
€NeKTpYHa BpCKa BO COMMacHoCT CO
HaLMOHamnHuTe perynartusm.

e [Ipnkny4yokoT Ha kabenoT 3a CTpyja Mopa
[a € NeCHO J0CTaneH Mo MHCTanMpareTo.

e [loBp3eTe ro GpuxMAEPOT BO 3a3eMjeH

LwTekep co BonTaxa og 220-240V/50
Hz. MpuknyyokoT Mopa Aa e 10-16A
ocurypyBau.

® He KopuCTeTe rpynHu LUTEKEPM CO MM

6es npopomkeH kaben nomery SaHUOT

LUTEKEP 1 (PUKMAEPOT.
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3.5. MeHyBae Ha BpaTute

Opete No HyMepuykK peaocneq.

\
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3.6. MeHyBae Ha BpaTute

Opete Mo HyMepuyKk1 peaocnes.

14 127 MK Opwxmaep/yYnatcTeo 3a ynotpeda



n MoproToBka

4.1. Wro pa npaBuTe 3a *
3awTeaAa Ha eHepruja

MoBp3yBarbeTO HA NPOKU3BOAOT 3a
€MeKTPOHCKN CUCTEMM 3a 3aluTeda Ha
eHeprvja e LWTETHO, MOXeE [a ro OLITETH
MpOU3BOMOT.

® He gpxete v BpaTuTe Ha hpuxugepot
OTBOPEHM [0NTO BpeEME.
® He craBajTe TONMa xpaHa unu nujanawy Bo

puxMaepoT.

MakyBatbara xpaHa He Tpeba aa Guaat Bo
[VMPEKTEH KOHTAKT CO TOMMUHCKMO CEH30p
noLmpaH BO OAAENOT 3a Nafere. Ako Tve ce
BO KOHTAKT CO CEH30POT, MOXE [ja Ce 3ronemu
eHepreTckaTa NoTpoLLyBaYka Ha ypeaoT.
MpoBepeTe xpaHaTa [ja He € BO KOHTAKT CO
TemnepaTypHIOT CeH30p Ha OAenoT 3a
nagetse onuLaH noaony.

4.2. NpBa ynoTtpeba

Mpen aa ro kopuctute pUKNAEPOT, NPOBEPETE

e He npenonysajre ro dhpuuaepot , [anu ce HanpaseH NoTPeGHUTE NOATOTOBKM
BrIOKMPArETO HA MHTEPHVOT MPOTOK Ha cnopeq ynaTcTBaTa Bo ernosuTe ,YnaTcTea 3a

BO3/1yX Ke ro Hamarny KanauuTeToT Ha
nageme.

o 3a[a ce YyBa MaKcUMarHa konnynHa
Ha XpaHa BO OA/ENeoT 3a NafeHe Ha

6e3benHocTa 1 3a cpeguHata“ n MHcranaumja“.

MMpon3sopoT Heka pabotn Be3 xpaHa BO HEro
6 yaca n He 0TBOpajTe ja BpaTaTa, OCBEH ako
He e DaLl HeoMXogHo.

(h1OKM 1 [ja ja CTaBUTE Ha CTaKNEHUOT padr.

komnpecopoT. HopmarHo e fa ce cnywa

thpwxnaepoT, Tpeba fa v n3BaguTe ropHUTE m Ke ce cnywuHe 3Byk kora paBoTu

HaBeneHaTta noTpoLLyBayka Ha CTpyja Ha
BalLMOT dpuxuaep Gelue onpeneneHa co
BafeHe Ha NaNIHUKOT, NOCYXABHUKOT 3a

3BYK AYPY 1 KOMMPECOPOT € HEaKTUBEH,
rnopaau KOMNPUMMPaHUTE TEYHOCTH U
racoBi BO CUCTEMOT 3a NaJeHbe.

Mpa3 1 FOPHUTE (HMOKM 3a f1a Ce OBO3MOXM
MakcUMarnHo cknagmpare. CTporo ce
npenopadysa fja ce KopUCTH AonHaTa

Moxe Aa ce 3arpear npeaHuTte pabosw
Ha nponssogoT. OBa e HopmanHo. Osue
obnacTu ce au3ajHupaHn fa ce 3arpeat
3a [ja Ce CMpeym KoHaeHauparse.

chuoka npu vyBarbe. Tpeba aa ce akTuBupa

Hajoobpa NoTpoLLyBaYka Ha eHepruja.

aBTOMATCKV Ce WUCKITy4yBa 5 MUHYTH

(yHKUujaTa 3a 3alTeaa Ha eHepruja 3a [i] Bo Hekou Moaenu, noyata co naHenm

e He Tpeba aa ro bnokvpare NpoToKOT
Ha BO3yX CO CTaBak-e Ha XpaHa npea

oTKaKo ke ce 3aTeopu BpaTata. Ke ce
peakTuBYMpa Kora Ke ce OTBOpY BpaTaTta
WUnK Ke ce NPUTUCHE Koe Bumo konye.

BEHTUMATOPOT Ha NaaUnHUKOT. MpocTop
Of Hajmarnky 3 cM Mopa Aa ce 0CTaBy npeg

3allTUTHATA XULA Ha BEHTUNATOPOT Kora ja
cTaBaTe xpaHarta.

e B0 3aBMCHOCT O/} KapaKTEPUCTUKUTE Ha
NpOK3BOLOT; OAMP3HYBAHETO Ha 3aMp3HaTa
XpaHa BO OAAENOT 3a nageke ke 06e3beam
3aluTeqia Ha eHepruja 1 3a4yByBate Ha
KBaNMUTETOT Ha XpaHara.

e XpaHaTta Tpeba aa ce YyBa Co hroKUTE BO
0AJeroT 3a Najeke 3a Aa ce 06e3beam
3aluTefia Ha eHeprujaTa v a ce 3alTuTy

~

XpaHaTa B0 nogobpu yCrnosu.

Opwxumpep/YnatcTeo 3a ynotpeda 15/27 MK




EynOTpe6a Ha NagunHUKOT

PaGoTHaTa Temneparypa ce perynvpa
.CO KOHTpoOnara 3a Temneparypa

Warm «—e—e—e—e—» Cold
3 1 2 3 4 %

= HajHMCKa nocTaBKa 3a nagewe
(HajTonno)

4 = HajBuCOKa nocTaBKa 3a nagewe
(HajcTyaeHo)

[Mpoce4yHaTa TemnepaTypa BO
nagunHukoT Tpeba aa buge okony +5°C.
WN3bepeTe ro noctaByBaH-eTO BO
3aBWCHOCT Of cakaHaTta Temneparypa.
WwmajTe npenBug geka ke nma pasnuyHm
TemnepaTypv BO AeroT 3a nagekwe.
HajnagHuoT gen e BegHall Hag ogaenot
3a 3ereHYyK.

BHaTpeluHaTa TemnepaTypa 3aBucu

1 of ambueHTanHaTta TemnepaTypa,
3a4eCcTeHOCTa Ha OTBOPAHETO Ha
BpaTaTa, Kako 1 0 KonMynHaTa xpaHa
LUTO Ce YyBa BHaTpe.

YecTo oTBOpar-e Ha BpaTara
npeau3BrKyBa NnokavyBare Ha
BHaTpeLuHaTa Temnepartypa.

Op oBaa npuymnHa, ce npenopadvysa
BeOHall [a ja 3aTBOpUTe Bparara Mo
KOPUCTEH>€ Ha NaANITHUKOT.

Konye 3a nocTtaByBat€ Ha
TepMocTaToT

BHaTpelwHaTta Temnepartypa Ha
nagunHUKOT ce MeHyBa o[, cnegHuTe
NPUYNHW:

» CesoHckn TemnepaTypm,

* YecTo OTBOpak-€ Ha BpaTa co Toa
LUTO Ce OCTaBa OTBOpPEHa NOAOMro
Bpeme,

+ XpaHaTa WwTo ce cTaBa BO
NafuITHUKOT He e n3nageHa Ha cobHa
Temneparypa,

+ Jlokaumnjata Ha nagunHUKOT BO
npocTtopujaTa (Ha np. U3NOXEHOCT Ha
COHYeBa CBETNNHA).

*  Moxe ga ja npunarogysate
npoMeHnmMBaTa BHaTpeLlHa
Temnepartypa oA pasnuyHu NPUYMHA
€O nomMoLl Ha TepmocTaToT. bpoesute
OKOry TEPMOCTATOT ' MpUKaxxyBaaT
CTeneHuTe 3a nagetwe.

» (CBpTeTe ro KON4YeTo Ha
TEPMOCTaTOT Ha MakcMMarHara
nosvuuja ako ambueHTanHaTa
Temnepartypa e nosucoka og 32°C.

» (CBpTeTe ro KON4eTo Ha
TepMOCTaTOoT Ha MUHUMarnHaTta
nosvuuja ako ambueHTanHaTa
Temnepartypa e noHucka og 25°C.
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Kopucrene Ha Npon3BoaoT

Opgmp3HyBakwe

Oppen Ha NnaguITHUKOT

OppenoT Ha NagunHUKOT U3BPLUYBA
LLeNoCHO aBTOMaTn3npaHo
ooMp3HyBake. BogaTa kane u

MOXe Aa ce nojasu mpas o 7-8

MM. Ha BHATPELUHWOT 3a4eH sua

BO NAgWUITHMKOT Kora Toj naaw.
TakBuTe dopmauumn ce HopmarsnHm
Kako pesynTart Ha CMCTEMOT 3a
pasnagysawe. dopmavmjata Ha
Mpa3 ke ce oaMp3HEe aBTOMAaTCKM Ha
oapeneHn nHTepeanu bnarogapeHve
Ha CUCTEMOT 3a aBTOMaTU3MpPaHo
OLMp3HyBak€e Ha 3agHUoT sug. Hema
notpeba oa rpebere Ha Mpas3oT unu
of cobupare Ha BooeHUTe Kanku.
Bopgata wT0 e npon3soa Ha
0OMP3HYBaHETO MUHYBa HU3 04BOAOT
3a cobupane Boga 1 UCTEKYBa BO
ncnapyBsadoT Npeky oaBogHaTta LeBka
1 TyKa ucnapysa.

Oppenot 3a anaboko 3aMp3HyBakbe
He 1M3BpLUyBa aBTOMaTU3NPaHo
oOMp3HYyBak€e 3a Aa ce crpeydun
pacunyBake Ha 3amp3HaTaTa xpaHa.
OppenoT Ha 3aMp3HyBaYoT ce
0OMp3HYBa aBTOMATCKMU.
lMpoBsepyBajTe ja peaoBHO ogBogHaTa
LUeBKa 3a Ja BuauTe ganv e
3anyLUeHa UM He U UCYUCTETE ja co
cTan4ye BO OTBOPOT ako € HEOMNXOAHO.

5.1. 3amp3HyBame cBexa xpaHa

e 3a Ja ro 3ayyBaTe KBanMTETOT Ha
XpaHaTa, XpaHaTa CTaBeHa BO 04genoT
3a 3aMp3HyBatb€e MOpa Aa Ce 3aMp3He
LUITO MOXe nobp30, kopuctete 6p3o
3aMp3HyBatbe 3a 0Ba.

e 3amp3HyBaHETO Ha XpaHa Kora e CBexa
ke ro NpOAOIMKM BPEMETO Ha YyBarE BO
OLenoT 3a 3aMp3HyBakE.

e CnakyBajTe ja xpaHaTa BO cagosu 6e3
BO34yX W 3aTBOPETE ja LBpCTO.

e [IpoBepeTe Aanu xpaHata € cnakyBaHa
npea Aa ja CTaBuTe BO 3aMpP3HYBaYoT.
KopucTeTe apxaun 3a 3aMmpaHyBarse,
anyMUHUYM U XapTuja Koja He Ce BRaxHW,
MNacTU4HN Kecn nUnu Cnn4Hn MaTepmjanM
3a NokyBare HaMecTo TpaauLMoHanHa
XapTuja 3a nakysatbe.

Mpa3oT BO OfA€MNOT 3a 3aMP3HYBakE
Ce TOMM aBTOMATCKu.

(i

e (OsHadeTe ro CeKoe nakyBate CO XpaHa
CO AaTyM npef 3amp3aHyBatbe. Taka ke
MOXe [a ja OfApeauTe CBEXWHATA HA
CEKOe NaKyBarbe CeKojnart kora ke ro
OTBOPMTE 3aMp3HyBaYoT. YyBajTe ja
nopaHo CTaBeHaTa XpaHa Hanpeg 3a Aa
Ce OCUrypuTe Aeka ke ce UCKOpUCTM NpBa.

e 3ampaHaTaTa xpaHa Mopa Aa ce
MCKOPUCTM BeaHaLL MO OfMP3HyBatse 1 He
Tpeba fa ce 3aMp3HyBa NOBTOPHO.

e He 3amp3HyBajTe 0feAHaLL ronemm
KOMMYMHI XpaHa.

®pwxupep/YnatcTeo 3a ynoTpeba
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5.2. Mpenopaku 3a YyBawe

Ha CMp3HaTa XpaHa

Oppenot mopa fa buae cTaBeH Ha Hajmanky

-18°C.

1. CraseTe ja xpaHaTa BO 3aMp3HyBa4oT
Hajbp30 LITO MOXeTe Aa 3a u3berHete
OOMp3HYBatbeE.

2. [lpen 3amp3HyBats-€, NPOBEPETE 1o
AAaTyMOT Ha UCTeKyBare Ha nakyBareTo
3a [ja npoBepuTe [eka He e UCTEYEH.

3. T[lposepeTe fanu nakyBakeTO Ha
XpaHaTa He € OLUTETEHO.

5.3. [ertanu 3a 3a anaboko
3amp3HyBatbe

Cnopeq ctaHgapauTe Ha IEC 62552,
3aMp3HyBayoT MOpa Aa MMa KanauuTeT 3a
3aMmp3HyBak-e Ha 4,5 Kr xpaHa unv cvmaneTe
ja Temnepatypata Bo 24 yaca 3a cekon 100
NIUTPX Ha NOBPLLUMHATA Ha 3aMpP3HYBaYOT.
XpaHaTta Moxe camo Aa ce YyBa Nofonru
nepuoau Ha unm nog Temnepatypa og -18°C.
Moxe pa ja YyBaTe xpaHaTa cBexa Co
MeceLm (BO 3aMp3HYBaYOT Ha 1N Nog
Temnepartypa og 18°C).

XpaHaTa LUTO ce 3amMp3HyBa He cMee fa ja
AOrpe Beke 3amp3HaTaTa xpaHa BHaTpe 3a
Aa ce u3berHe AenymMHO 04MP3HYBaH-E.
CsapeTe v 3eneHuyynTe v untupajte ja
BOZaTa 3a [ia ro NpoJoIk1Te BPEMETO Ha
vyBare. CTaBeTe ja xpaHaTa BO BakyMypaHm
nakyBarba Mo unT1pare 1 CTaBeTe M BO
pwxmaepot. baHaHu, fomatu, Mapyna,
Lienep, BapeHu jajuia, KoMIupy 1 crmyHa
XpaHa He Tpeba fa ce cMp3HyBa. Ako oBaa
XpaHa ckane, caMmo XpaHr1BuMTE BPEAHOCTY
1 BKYCOT ke buaaT BnoteHu. He ctaHyea
300p 3a ckanyBare OnacHo 3a 3ApaBjeTo Ha
NyXeTo.

5.4. CtaBare Ha XxpaHarta

Hekou B1aoBu

CBeXa XpaHa

PachToBu BO 3amp3HaTa XpaHa,
OLAENoT Ha BKNY4yBajKi MECO,
3aMp3HyBayoT | pubw, cnagones,
3EJIEHYYK UTH.
XpaHata BO
PadhtoBu BO TEHLIepUtba, 3aTBOPEHK
OLLenoT Ha Cafl0BM 1 3aTBOPEHM
3aMp3HyBayoT | MakyBaka, jajua (Bo
3aTBOPEHN NaKyBat-a)
Padt Ha
BpaTaTta Ha Manw v nakyeaHm
OLenoT 3a XpaHa 1 nujanaum
napewe
LT OBoLuje 1 3eneHyyk
3eIeHYyLy
[envkatecHa xpaHa
(xpaHa 3a gopyyex,
Onpen 3a MECHW NPON3B0aM

wTo Tpeba aa ce
MCKOHCYyMMpaaT 3a Kyco
Bpeme)

3.5. lpepynpenyBame
3a OTBOpEHa BpaTa

*Moxe Aa He e JOCTaneH BO CUTe MOZENN.

3BYYHO NMpeayLupesyBatbe Ke ce CryLuHe
aKo BpaTaTa Ha NpoM3BOAO0T OCTaHe
OTBOpEHa HajMarnky eaHa MuHyTa. Ayamo

npeaynpenyBarbeTo Ke NpekiHe kora Bpatata

€ 3aTBOPEHa UIN HEKOe KOMYe Ha ekpaHoT
(ako e gocranHo) € NpuUTUCHaTO.
MpenynpenyBak-eTO 32 OTBOPEHA BpaTa € U

3BY4YHO 1 BU3YETTHO. MHTepHOTO CBETNO ke ce

VICKITy4M aKo npeaynpeayBatbe nponomkm 10

MUHYTH.

18/27TMK
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5.6. MeHyBare Ha HacoKaTa

Ha OTBOpak€ Ha BpaTata

Moxe Aa ja CMeHUTe HacokaTa Ha OTBOpPaHE
Ha (hpVKMAEepOT BO 3aBMCHOCT Of fokaumjata
Ha Kkoja ro ynotpebysate. Kora Bu Tpeba T0a,
KOHCYNTWpajTe ce CO HajbnuckaTa oBnacTeHa
cnyxoa.

ObjacHyBar-eTO NOrope € onLiTa usjasa.
Tpeba fa ja npoBepuTe NpeaynpeayBaykata
eTVKeTa NouypaHa BO NakyBakeTO Ha
NpOK3BOLOT 3@ NMPOMEHNMBOCTA Ha HacokaTa
Ha BpaTara.

5.7. BHatpewwHo cBeTno
BraTtpewwHoTo cBetno kopuctu JIE[-
cujanuuy. KoHTakTupajTe ro oBlacTeHnoT
cepByC 3a kakBy 6uno npobnemu co osaa
cujanuua.

Cujanuuata/cujanuuute KOPUCTEHN BO

OBOjj YPEL He MOXe [a Ce kopucTar 3a
[OMaLLHO 0CBETNyBare. HameHeTaTta
ynotpeba Ha OBaa Cvjanvua e fa My noMorHe
Ha KOPUCHWKOT [ia ja CTaBW XpaHaTa BO
bpwxuaepoT/3amp3HyBadoT Be3beaHo n
yao6Ho.

5.8. Ilepgomar u capg

3a YyBawe Mpa3

*Moxe Aa He e JOCTaNeH BO CUTe MOJENM.
Kopucrtere Ha negomarot

HanonHeTe ro negomartoT co Boaa W cTaBeTe
ro Ha nexuwTeTo. Mpasor ke 6uae roTos 3a
okony ABa vaca. He ro Bagete negomarot og
NEXNLLTETO 3a 1a 3eMeTe Mpas.

CepTeTe r1 paykuTe Ha pe3epBoapoT Ha Mpa3
BO NpaBeL| Ha ABIXete Ha CTPENKUTE Ha
4acoBHWMKOT 3a 90 cTeneHwm.

KoukuTte Mpas Bo pesepBoapuTe ke nagHaT
BO Ca0T 3a YyBakb€e Ha Mpa3 Moj HUB.

Moxe Aa ro n3eaguTe cagoT 3a YyBatbe Ha
Mpas3 1 4a v cepBupare KoLKUTE Mpas.

Ako cakaTe, MOXe a v YyBaTe KOLKUTE Mpa3
BO CaJ0T 3a YyBakb€e Mpa3.

Cap 3a uyBatbe Mpa3

CapoT 3a YyBarbe Mpa3s e HaMeHeT caMo 3a
akymynmpare Ha kouku mpas. He cTasajte
BOAa BO Hero. /Haky ke ce ckpLuu.

—
——————
)

®pwxupep/YnatcTeo 3a ynoTpeba
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5.9. Kopucreme Ha
yewmara 3a Boga

*Moxe Aa He e JOCTaneH BO CUTe MOZeENN.

HopmanHo € NPBUTE HEKOJIKY
Yalln Boa oA YewmaTta 3a Boaa

Ja bugat Tonnu.

Ako yelumaTa 3a Bofia He ce

[i] KOpUCTM [oMro Bpeme, dpneTe rm
MpBUTE HEKOIKY YalLy BoAa 3a a
pobueTe yucTa Boga.

1. MpuTtuCHeTe ja paykata Ha YellMarta 3a
BOAa CO YaLaTa. AKo KOpuUCTWTe Yalua og
Meka nnacTvka, MpUTUCKakETO Ha padkaTa
CO pakaTa ke buae nonecHo.

2. OTKako ke ja HanoMHMTE Yallata Lo HUBOTO
LUTO O cakaTe, OnyLUTETE ja paykaTa.

Be monume, uvajte npegsuga,
m Korky Boja Teue of yelumara
3aBWCK O TOA KOMKY CTE ja
npuTcHane padkata. Kako Wwro
HWBOTO Ha BogaTa Bo Lwonjata/
JallaTa pacTte, HEXHO HamareTe
ro NPUTUCOKOT Ha paykaTa 3a
Aa He npeTeye. Ako Marnky ja
NpUTACHETE JpLuKaTa, ke Teye
BOa; OBa € 0CTa HOPMarHO W He
€ HenpaBurHo paboTetse.

5.10.MonHewe Ha pe3epBOapoT

Ha YyeliMaTa 3a BoAa

Pe3epBoapoT 3a NoNHerE Ha CafoT 3a Boga
€ fouypaH BO pamkaTta Ha BpaTarta.

1. OTBOpETE IO KanakoT Ha Pe3epBoapoT.

2. HanonHeTte ro pe3epeoapoT €O CBexa
BOZa 3a Nuekbe.

3. 3aTBOpETE O KanakoT.

20/27MK
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(i

He nonxete ro pesepsoapot

CO BOZa CO Apyra TeYHOCT

OCBEH CO BOAA KaKo LUTO ce
OBOLLHW COKOBM, rasupaxu unu
ankoXomnHu Nujanavy LTo He ce
COOABETHM 3a YelumarTa 3a Boga.
Yewwmara 3a Boa ke buge TpajHo
OLUTETEHa ako Ce KopucTaTt OBue
BMAOB TeYHOCT. [apaHupjaTa He
NoKpKBa Takeo kopucTere. Hekon
XEMWCKM CYNCTaHLUN 1 aauTHBI
COMpXaHu BO 0BOj BUA nujanaum/
TEYHOCTU MOXe [a ro nospeaart
pe3epBoapoT 3a BoJaA.

®pwxupep/YnatcTeo 3a ynoTpeba
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m KOpI/ICTeTe CaM0 BOAa 3a Nuemwe.

KanauuTeot Ha BogHWOT
pesepBoap e 3 NnTpu; He

npenonHyBajTe.

5.11. Yucreme Ha

BOOHMWOT pe3epBoap

1. M3BageTe ro pe3epBoapoT 3a NorHewe
BOZA Ha MmonuLaTta Ha Bpatara.

2. TprHeTe ja pamkata Ha BpaTtata gpxejku ja
3a AiBeTe CTpaHy.

3. ['pabHeTe ro BOAHMOT pe3epBoap Of ABETE
CTpaHu 1 TprHeTe ro nog aron og 45°C.

4. TprHeTe ro KanakoT Ha BOAHMOT pe3epBoap
W MICYMCTETE IO PE3epPBOapOT.

5

g IGIGI)

KomnoHeHTHTE Ha BOLHWOT

Ei] pe3epBoap 1 BofHaTa YellMa He
Tpeba fga ce MujaT BO ManuHaTta
32 MUeHE CaZioBU.

5.12.TlocnyxaBHUK 3a Kanetbe
Bopara wro Teye fogeka ja kopuctute
YelmMara 3a Bofa Ce akymynupa Bo
NOCIYXaBHUKOT 3a TEYEHE.

TereTe ro NNacTM4yHMOT d)VIJ'ITep KaKo WTO €
MOKaXaHo Ha CnnkaTta.

Co uncTa 1 cyBa Kpna, TPrHeTE ja BoAaTa LUTo
ce akymynupana.

2212TMK
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n OIJ,p)KyBaI'be N YNCTe€e

BekoT Ha Tpaetbe Ha NPOU3BOAOT Ce MPOLohKyBa
aKo Ce YMCTM PEdoBHO

MPEQYNPEQYBAHKE: MNpso nssagete
ro kabenoT of] CTpyja npef [a ro yucTuTe
hpyx1aEpoT.

® Hukorall He KOpUCTETE OCTPU U abpasnBHH
anatku, canyH, CpeAcTBa 3a Y1CTeHE BO
LOMaKMHCTBOTO, AETEPTEHTU N BOCOYEH
nonup 3a YNCTeHsE.

e PacTBopeTe eHa Maneyka naxuua coga
BukapboHa Ha MonoByMHa NnTap BoAa.
HakucHeTe kpna co pacTBOpOT U uclegerte ja
TemenHo. M3bpuiueTe ja BHATPELLHOCTa Ha
YpenoT Co 0Baa Kpra W UCyLUeTe ja TEMeNHO.

e [lpoBepeTe Aa He Bneryea BOAA BO KyKULITETO
Ha Ccujanvuata v Apyrute enekTpudHu
npeameTu.

® lcuncTeTe ja BpaTaTa co BnaxHa kpna. 3a a
n3BaguTe BpaTata v padToBUTE Ha TEMNOTO,
n3BageTe ja ceTa coapxuHa. M3BapeTte
M pacpToBMTE CO ABMXEHE Harope. 10
NUCTEHETO, U3NI3rajTe M Of rope Lo Lony 3a
[a v MHeTanupare.

© Hykorall He KopuUCTeTe CpeacTBa 3a
YMCTEHE UMW BOLA LUTO COAPXKM XIop 3a
[a TV YNCTUTE HAZBOPELLHUTE NOBPLUMH 1
[EenoBuTe 06MOXeEHN CO XPOM Ha NpOK3BOZOT.
XnopoT Npeaun3BKyBa KOpo3uja Ha Takau
MeTanHW NOBpPLUKHM.

e He kopucTeTe, OCTpY anaTtku, canyH,
CpeLCcTBa 3a YiCTeHe, AETEPreHTH, KEPO3MH,
HadTa, NaK UTH., 3a a CnpeynTe Badete
nnn gedopmMmpare Ha HanmeuTe Ha
nnactuyHuoT Aen. KopucTete Mnaka Boga v
MeKa Kpna 3a YiCTeHe 1 NoToa 1 UCYLLETE.

6.1. U3berHyBame Ha nowmn MUpUcK
Bo npon3BoACTBOTO Ha HalmMTe ypeau
He Ce KOpWCTEHU MaTepujanu LUTO MOXe
Aa npeguasmkaat mupuc. Cenak nopaam
HECOOLBETHUTE YCIOBY 3a JlyBake XpaHa 1
HEYNCTEHETO Ha BHATPeLLHaTa NOBpLUMHA Ha
YPELOT Kako Lo Tpeba, MoxXe Aa ce nojasy
npobnem co MMpHCOT.
3atoa, uncTeTe ro pKMEEPOT CO BOAa CO
pacTBOpeHa cofa cekon 15 aeHa.
e UysajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHU
cagosu. MukpoopraHuamuTe LUTO ce
LUMpaT Of HEenoKpUeHUTe cagoBy MoXe Aa
Npean3BrKaaT HeNpUjaTHU MUPHCH.
e Bo hpwKuaepoT HUKoraLl He YyBajTe xpaHa
LUTO MMa UCTEYEH JATYM Ha KOPUCTEHE U LUITO
€ pacunana.

6.2. 3awrTtura Ha

NNaCTU4HUTE NOBPLUMHU

VicuncreTe r BegHaLl co Tonna Boga buaejku
MacrnoTo MOXe Jja M OLITETW NOBPLUMHUTE aKo ce
CTaBM Ha MnacTuka.

6.3. Craknoto Ha BpartaTta

/3BbageTe ja 3awTuUTHaTa (honnja of cTaknara.
Vima obnora Ha noBplvHaTa Ha cTaknara. Oeaa
NoBPLUMHA 0 MUHUMM3MPA HATaNOXYyBakEeTO

M nomara fia ce oTCTpaHata MOXHUTE JaMKN U
HeuncToTWja. CTaknara LTo He Ce 3alTUTEHU CO
TaKoB CI10j MOXe Aa Ce NPeAMeT Ha NoCTojaHo
noBp3yBake Ha HeHI/ICTOTI/Ija 04 BO3AyX uUnun
BOLA, KaKo LUTO Ce BApOBHUKOT, MUHepasnHuTe
CONW, HEM3TOPEHMTE jarneBoAOPOaAN, METAIHUTE
OKCUAM M CUIMKOHMTE LUTO MOXE JTECHO 1 6p30
Aa npeau3BuKaat AaMku Unn OWTETyBak€ Ha
matepujanoT. OfpyBakbEeTO Ha CTaKMOTO YUCTO
CTaHyBa TELLKO W NOKPaj PELOBHOTO YUCTEHE.
lMopaaw T0a, M3rneaoT 1 TPaHCNapeHTHOCTa Ha
CTaKmMoTo ce Browysaart. [pybute u kopo3uBHUTE
MeTOAM 3a YNCTEHE U COEAUHEHNM] 1
WHTEH3MBMPaaT OBMe JedekTy 1 ro 3abp3yBaat
MPOLIECOT Ha pacnaratbe.

Opwxumpep/YnatcTeo 3a ynotpeda
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Mpou3BoauTe 3a YncTere Bp3 6asa Ha Boaa
LUTO He Ce NaKasHu 1 KOPO3WBHW Mopa Aa ce
KopucTaT 3a PEAOBHO YNCTEHE.

HearkanHuTe 1 HEKOPO3MBHUTE METEPHjany
Mopa fja Ce KOpUCTaT 3a YUCTEHE 3a 1a MOXE
obnorata fja Tpae Nofomnro Bpewme.

Oswme cTakna ce Tepmuykm 06paboTeHN 3a aa
Ce 3roNemu HUBHaTa U3APXIMBOCT NPOTUB
yAapu u kplerse. besbegHoceH dunm 1cTo
Taka ce NpUMEHYBa Ha HUBHATA NOBPLUMHA Kako
JOMONHUTENHA Mepka Ha 6e3beaHOCT 3a aa

Ce Cnpeym Aa Npean3BIMKkaaT oLTETYBaHE BO
cpeauHaTa ako ce ckpLiar.

*Ankanute ce 6asa LUTO hopmMMpa XUAPOKCUAHM
joru (OH ) Kora ke ce pacTBopy BO BOAa.

Li (nutuym), Na (HaTpuym), K (kannymot) Rb
(pybuamymort), Cs (Le3nymoT) 1 BelTaykuTe

n paguoakTuHm Fr (Fan-sium) meTanm ce
HapeueHu AJIKATHA METAJN.
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PewaBawe npobnemu

MpoBepeTe ro CIMCOKOT Npef, Aa nosukaTe cepavc. Ke Bi 3awTean Bpeme u napi. OBOj CINCOK
v ondaka YeCTUTE MOMMaKM LITO He MPOM3NeryBaaT Of HenpaBunHa paboTa unu ynotpeba Ha
maTepujanu. OfpeneHn CioMHaTH OAMKM MOXe [a He Ce OAHeCYBaaT Ha BalUWOT Mpou3BOA.

AKO NnaguITHMKOT He paboTu.

o [puKny4oKoT 3a CTpyja He e HamecTeH y6aBo. >>> Mpukryyete ro ybaso Aa Bnese BO
LUTEKepOT.

e OcurypyBayoT 3a LuTeKepoT LTO 06e36eayBa CTpyja 3a NPOM3BOAOT MIK FNABHUOT OCUrypyBay
ce nperopexu. >>> [poBepeTe r1 ocurypyBaduTe.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPaHUYHUTE SUAOBU BO OAAENOT Ha NaAUIHUKOT (I'IOBEKEHAMEHCKA
30HA, KOHTPOJTA HA NAQEHETO U ®JIEKCUBUITHA 30HA).

e CpenuHata € MHOTy CTygeHa. >>> He nocTaByBajTe ro npOM3BOAOT BO CPEANHA Kage LITo
Temneparypara ce cnywra nog -5 °C.

e Bpararta ce 0TBOpa MHOTy 4YecTo >>> BHMaBajTe Aa He ja 0TBOpaTe BpaTaTa MHOTY YECTO.

e |Ima MHory Brara Bo cpeauHata. >>> He nocrasyBajTe ro npoM3BoA0T BO CPeAnHa co Brara.

e TeyHaTa xpaHa Ce YyBa BO cafoBu be3 kanak. >>> YyBajTe ja Te4HaTa XpaHa BO 3aTBOPEHU
cafoBM.

e Bpartarta Ha NpoM3BOAOT € OCTaBeHa 0TBOpeHa. >>> He 0CTaBajTe ja BpaTaTta 0TBOPEHa 4OSTO.
e TepmocTaToT € NMOCTaBEeH Ha HuCka Temnepatypa. >>> [1ocTaBeTe ro TepMoCTaToT Ha
coOfBETHaTa Temneparypa.

KomnpecopoT He pa6oTu.

® AKo CHeMa CTpyja UnK ako ro U3BMeYeTe NPUKMYYOKOT Of LITEKEPOT M NOTOA NOBTOPHO IO
MPUKIy4mMTE, MPUTUCOKOT Ha racoT BO CUCTEMOT 3a NTaZiee Ha NPOM3BOAOT HeMa fa buae
paMHOMEPEH LUTO NPefn3BuKyBa BKNy4vyBakbe Ha TEPMUYKATA 3aLlUTTa Ha KOMMPECOPOT.
[Mpon3BoAoT Ke ce pectapTupa no okony 6 MuHyTw. [oBMKajTe CepBMCEP ako MPOM3BOAOT He ce
pecTapTipa no 0BOj NEPUOA.

® BknyyeHo e 0aMp3HyBameTo. >>> OBa € HOpPManHo 3a LIENOCHO aBTOMaTU3MpaH nNpoLec Ha
ooMp3HyBare. OAMp3HyBaHeTO Ce U3BPLLYBA NEPUOANYHO.
IMpom3BOAOT He € BKy4eH.>>> [poBepeTe fanu kabenoT 3a CTpyja € BKITyYeH.
lMocTaBkaTa 3a Temnepatypa He e TouHa. >>> /13bepeTe coogBeTHa NocTaBka 3a
Temneparypara.

e Hewma ctpyja. >>> [1poun3BoAOT ke NPOAOIKM Aa paboTu Kora ke fojae cTpyja.

Bykata op paboTaTa Ha nagMIHUKOT ce 3rofieMyBa AoAeKa paboTu.

e PaboTaTa Ha NPOVN3BOAOT MOXE Aa CE Pa3nunkyBa BO 3aBUCHOCT Of MPOMEHNTE Ha
Temneparypara Bo cpefuHata. Toa e HOPMariHo 1 He e rpeLuka.

Opwxumpep/YnatcTeo 3a ynotpeda 2527 MK
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NapnnuukoT paboTi MHOTY 4€CTO UNW MHOTY [ONTO.

e HoBWOT Npon3Bog BepOjaTHO € NOronem Of NPeTxogHMoT. [Moronemute nponseogn pabotat
nNoAonro.

e TewmnepaTypaTa BO NpocTopujata e Bucoka. >>> [pou3BOAO0T HOPMaIHO ke paboTi NOAONTO ako
Ma BUCOKa TemnepaTypa BO npocTopujata.

e [lpon3BogoT Bun NpukyyeH HeogamHa UMK CTaBeHa e HoBa XxpaHa. >>> Ha npousBogoT My
Tpeba noBeke Bpeme Aa ja BOCTUTHE MOCTaBeHaTa TemMnepaTtypa Kora € BKITy4eH HeoamHa 1m
aKo ce CTaBMW HOBA XpaHa BO Hero. Toa e cocema HopMarHo.

e (CraBeHa e noronema Konny1Ha Bpena xpaHa Bo MPOM3BOAOT. >>> He cTaBajTe Bpena xpaHa Bo
NaguIHUKOT.

e Bpartute ce 0TBOpaaT YeCTO Min Gune 0CTaBEHN OTBOPEHU NOZOMI0. >>> TONMMOT BO3LYX
BreryBa BHaTpe ¥ 3aToa Npon3sogoT paboTn nofonro. He 0TBOpajTe M BpaTUTE MHOTY YECTO.

e Bparata Ha nagurnHuKoT U 3amMp3HyBayoT € 0CTaBeHa NofoTBopeHa. >>> [poBepeTe fanu
BpaTuTe ce y6aBo 3aTBOPEHM.

¢ [Ipon3BogoT e NOCTaBeH Ha MHOTY HUCKa TemnepaTypa. >>> [locTaBeTe Ha NOBMCOKa
TeMnepaTtypa v noyekajTe NpoU3BOLOT a ja AOCTUTHE NpunarogeHata Temneparypa.

e [ywmaTa Ha BpaTa 0f TaaWITHUKOT Ui 3aMp3HYBaAYOT € BaskaHa, u3abeHa, NCKPLUEHa UNn He
€ MPpaBUITHO HaMeCTeHa. >>> cuncTeTe nnm 3ameHeTe ja rymara. OwTeTeHarta / vckuHaTta
ryma Ha BpaTaTta npean3sikyBa gonra paborta Ha MpoM3BOAOT 3a Aa ja OApKyBa nocTaBeHaTa
TEeMnepatypa.

Temnepatypata BO 3aMp3HyBayoT € MHOTY HUCKa AoAeKa TeMnepaTyparta Bo flaguiHUKOT e

3a0BosIUTesNHa.

e TewmnepatypaTta BO OAAENOT Ha 3aMP3HYBaYOT € NOCTaBeHa MHOTY HUCKO. >>> MocTaseTe
noBKCOKa TemMneparypa 3a OfAeNoT Ha 3aMp3HyBaYO0T U NPOBEPETE OHOBO.

Temnepa‘rypaTa BO NagUNTHUKOT € MHOry HUCKa AoA4eKa TemnepaTypaTta BO 3aMp3HyBa4oT €

3afoBosnuTenHa.

e Temnepatypara BO OAAEMNOT HA NAAWMHUKOT € NOCTaBeHa MHOTY HUCKO. >>> [NocTaBeTe
noBKCOKa Temneparypa 3a OfAeroT Ha 3aMp3HyBa4O0T W NPOBEPETE OLHOBO.

XpaHara wro ce YyBa BO NagWUNHUKOT e 3aMp3HaTa.

¢ TewmnepaTypaTa BO OAAENOT Ha NAAUIHUKOT e MoCTaBeHa MHOTY HUCKo. >>> [NocTaBeTe
NOBYCOKa TemMnepaTypa 3a OfAEN0T Ha 3aMP3HYBaYOT 1 NPOBEPETE OAHOBO.

TemnepaTypaTa BO NTaAUTHUKOT UNK 3aMP3HYBa4oT € MHOTy BUCOKa.

e TemnepaTypaTa BO OAAENOT Ha NTAAUIHUKOT € NOCTaBeHa MHOTY BUCOKO. >>> MocTaBkaTta
3a Temnepatyparta BO OfeMN0T Ha NafunHUKOT BNkjae Bp3 TeMnepaTtypaTa BO Of4eMNOT Ha
3amp3HyBayoT. NovekajTe Temneparyparta BO COOABETHMOT OAAEN Aa ro AOCTUrHE NOTPeGHOTO
HMBO TakKa LUTO Ke ja CMEHWUTE TeMnepaTypaTta BO OAAENNTE 32 NaAUIHIUKOT Ui 3aMP3HYBaYOT.

e Bpartute ce 0TBOpaaT YeCTo Wi Gune 0CTaBeHN OTBOPEHU NOZOMro. >>> He oTBOpajTE 1
BpaTUTE MHOTY 4ecTo.
BpataTa e ocTaBeHa nofloTBOpeHa. >>> 3aTBOpeETE ja BpaTaTta y6aso.
Mpou3BogoT 6Un NpUKNyYeH HeoaamMHa Ny CTaBeHa € HoBa XpaHa. >>> OBa e HopMmanHo. Ha
npomu3BogoT My Tpeba noBeke Bpeme Aa ja JOCTUrHE NOCTaBeHaTa TemnepaTtypa Kora € BKIy4eH
HeofaMHa M ako Ce CTaBW HOBa XpaHa BO HEro.

e (CraBeHa € Noronema Konny1Ha Bpena XxpaHa BO MPOM3BOAOT. >>> He cTaBajTe Bpena xpaHa Bo
NagMIHUKOT.
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PewaBame Ha npobnemu

Tpecete nnu dyyasa.

e [lof0T He e paMeH M M3LPXAMB. >>> AKO NPOM3BOAOT Ce TPECe Kora Ke ro NOMpAHETe Marky,
npunarogeTe v HorapkuTe 3a Aia ro nopamHuTe. MNpoBepeTe W fanu NOLJOT e AOBOMHO U3APXKINB
[ia ro HOCK NPON3BOLOT.

e PaboTuTe cTaBEHM BP3 NPOM3BOAOT Npean3BukyBaaT byyasa. >>> TprHeTe rv paboTuTte WTO CTE
M CTaBWUIe BP3 HETO.

MpoM3BO[OT MCNYwWTa 3BYLM HA TeYEH-E, MPCKakbe U C.

e PaboTHUTe NPUHLMNM Ha MPOM3BOAOT BKITy4yBaaT TEUYEHE Ha TEYHOCT U rac. >>> Toa e
HOPMarHO 1 He € rpeLuka.

3ByK Ha BeTep ce cnywa og npou3soorT.

e [Ipou3BOLOT KOPUCTU BEHTUNATOP BO NPOLLECOT Ha Nafietbe. Toa e HOPMasHO U He € rpeLuka.

Nma Koup,eusauuja Ha BHaTpewWHUTe SUaoBu Ha Npou3BoAoT.

e Bpena v BnaxHa knuma ro 3ronieMyBa Co3aaBarbeTo Mpa3 U kKoHAeH3auuja. Toa e HopMarnHo 1
He e rpeLuka.

e Bpatute ce 0TBOpaaT YeCTO 1N Bure ocTaBeHu OTBOPEHM NoZoNro. >>> He oTBOpajTe
BpaTMTE MHOTY 4ecTo. AKO CE OTBOPEHM, 3aTBOPETE M.

e BpartaTta e ocTaBeHa NogoTBOPEHA. >>> 3aTBOpETE ja BpaTaTa ybaso.

Mma koHpeH3aumja no HaABOPELHOCTa Ha MPON3BOAOT UMK Mery BpaTuTe.

e Knumara Bo CpeavHaTa e BnaxHa. OBae HOPMarnHo 3a BnaxHa Knuma. >>> KOH/J,eH3aL|V|jaTa ke
cyesHe Kora ke ce Hamanu Bnarata.

BHaTtpeluHocTa Mmpuca nouwo.

+ pon3BOJOT He Ce YMCTU peoBHO. >>> Pe0BHO YACTETE ja BHATPELIHOCTA CO CyHI'ep 1 Tonna
BOAA CO coaa OukapboHa.

+ Oppenexu gpxadu u maTepujanv 3a nakyeawe cosgasaat Mupuabu. >>> KopucteTe gpxaum v
MaTepujanu 3a nakyBake LUTO He CofpxaT MUpn3om.

+ XpaHara ce 4yBa BO cafoBu 6e3 kanak. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpeHW cafosu. Moxe aa
Ce pa3BujaT MUKPOOPraH3MK Kaj XpaHaTa LUTO He Ce YyBa BO 3aTBOPEH Caj CO LUTO Ce Co3AaBa
nowa mupusba. OTCTpaHeTe ja xpaHaTa co UCTEYEH POK UMM pacunaHaTa XpaHa o4 Npou3BOLOT.

Bparara He ce 3aTBoOpa.

¢ [MakyBareTO Ha XpaHaTa ja 6rokupa Bpatata. >>> [pemecteTe v paboTuTe WTO rv Grokupaat
BpaTUTE.

¢ [pon3BOLOT He e NOCTaBEeH BO LIENOCHO WCrpaBeHa nonoxo6a Ha nofoT. >>> Mpunarogete rm
HorapkuTe 3a fia ro nopamHuTe.

o [lofoT He e pameH 1N 3aPXnUB. >>> MpoBepeTe fanu NOLOT € pamMeH U [10BOMHO U3APXKIUB
[1a ro HOCY NPOU3BOAOT.

Kopnara 3a senenuyk e npenonHa.

e XpaHaTa Ce fonupa Ao ropHaTa cekuuja Bo gmokata. >>> PasmecTeTe ja xpaHaTta BO (puokara.

MPEAYNPEQYBAHSE: Ao npobnemoT oncTojyBa 1 0TKako CTe rv NpuMeHune cute ynaTtcTea
BO OBa NOrMaBje, KOHTaKTUPajTe CO NPOAABAYOT UMM OBMacTeH cepauc. He obuaysajTe ce Aa ro
nonpasuTe anaparor.
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Molimo procitajte ovaj prirucnik prije koriStenja proizvoda!

Dragi kupci,

Mi Zelimo da na najbolji nacin iskoristite nas proizvod, koji je proizveden u modernim objektima veoma
pazljivo i s pedantnom kontrolom kvalitete.

Stoga vam savjetujemo da procCitate cijeli korisniCki priru¢nik prije koristenja ovog proizvoda. Ako proizvod
promijeni vlasnika, ne zaboravite da uz proizvod novom vlasniku date i ovaj priruc¢nik.

Ovaj priruénik ée vam pomoci da proizvod koristite brzo i bezbjedno.

e Molimo paZljivo pro€itajte korisnicki vodi¢ prije instaliranja i upotrebe proizvoda.

e (Obavezno se pridrzavajte vazecih sigurnosnih uputa.

e KorisniCki vodic drZite na dohvat ruke za buducu upotrebu.

e Molimo vas da proCitate sve ostale dokumente koje ste dobili uz proizvod.

Imajte na umu da se ovaj korisnicki vodi¢ moze primjenjivati na nekoliko modela proizvoda. Vodic jasno
ukazuje na bilo kakve varijacije kod razlicitih modela.

Vazne informacije i korisni savjeti.

Opasnost po Zivot i imovinu.

A Opasnost od strujnog udara.

Ambalaza proizvoda je napravljena
od sekundarnih sirovina, u skladu
S nacionalnim propisima za zastitu
okolisa.
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

Ovo poglavlje sadrzi sigurnosne
upute potrebne da bi sprijeCili
rizik od ozljede i materijalne
Stete. NepoStovanije ovih uputa
Ce ponistiti sve vrste garancije
proizvoda.

Namjena

UPOZORENJE:
Ventilacijske otvore na
uredaju, kucistu aparata
ili ugradenoj strukturi
odrzavajte bez prepreka.

UPOZORENJE:
/a ubrzavanje procesa
odmrzavanja koristite

ili druga sredstva koja je
preporucio proizvodac.

samo mehanicke uredaje

UPOZORENJE:
Nemojte oStetiti
rashladno kolo.

> B> P

UPOZORENJE:

Ne koristite elektricne
uredaje u odjeljcima za
skladiStenje hrane, osim
ako oni ne pripadaju
tipu koji je preporucio
proizvodac.

A\

Ovaj uredaj je namijenjen za
koriStenje u domacinstvu i u
slicnim objektima, kao Sto su

- mala kuhinja za zaposlene u
trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima;

- seoske kuce i za goste u
hotelima, motelima i drugim
stambenim objektima;

- objekti koji nude prenociste i
dorucak,

- za pripremu i dostavu hrane i
sliCne primjene koje ne spadaju u
maloprodaju.

1.1.0psta sigurnost

« Ovaj proizvod ne trebaju
koristiti osobe sa fiziCkim,
senzornim i mentalnim
invaliditetom, osobe bez
dovoljno znanja i iskustva
ili djeca. Takve osobe mogu
Koristiti uredaj samo pod
nadzorom i instrukcijama osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca ne treba dopustiti da se
igraju sa ovim uredajem.

« U sluCaju kvara, iskljucite
uredaj.

« Nakon iskljucivanja, pricekajte
najmanje 5 minuta prije nego
Sto ga ponovno ukljuCite.

« IskljuCite proizvod kada nije u
upotrebi.

« Ne dodirujte utikaC mokrim
rukama! Ne vucite kabel da bi
ga iskljucili, uvijek vucite samo
utikac.

Hladnjak / VodiC za korisnike
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

« Ne ukljuCujte hladnjak ako je

uticnica hlabava.

« Iskljucite proizvod prilikom
instalacije, odrzavanja,
CiSCenja i popravke.

« Ako se proizvod nece koristiti

neko vrijeme, iskljucite
uredaj i izvadite hranu iz
njega.

« Nemojte koristiti ovaj
proizvod kada je odjeljak sa
Stampanim karticama koji
se nalazi u gornjem zadnjem
dijelu proizvoda (poklopac
elektricnog odjeljka sa
karticama (1) otvoren.

!

« Nemojte koristiti paru ili
sredstva za CiScenje parom
za CiScenje hladnjaka i
topljenje leda u njemu.
Para moze doCi u dodir s
dijelovima pod naponom i

dovesti do kratkog spoja ili
strujnog udara!

Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njegal!
Opasnost od strujnog udara!
U sluCaju kvara, ne koristite
proizvod, jer to moze
dovesti do strujnog udara.
Kontaktirajte ovlasteni
servis prije nego Sto bilo Sta
uradite.

Prikljucite uredaj na
uzemljenu uticnicu.
Uzemljenje mora izvrsiti
kvalificirani elektricar.

Ako proizvod ima rasvjetu
LED tipa, kontaktirajte
ovlasteni servis za zamjenu
ili u sluCaju bilo kakvog
problema.

Ne dirajte smrznutu hranu
vlaznim rukama! Ona se
moze zalijepiti za ruke!

Ne stavljajte teCnosti u
bocama i limenkama u
odjeljak zamrzivaca. One
mogu prsnuti!

TeCnosti postavite u
uspravan polozaj nakon Sto
¢vrsto zatvorite poklopac.
Ne prskajte zapaljive tvari u
blizini proizvoda, jer se mogu
zapaliti ili eksplodirati.

4 /24 BOS

Hladnjak / Vodi¢ za korisnike



Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

« Ne drzite zapaljive materijale
| proizvode sa zapaljivim
plinom (sprejevi, itd) u
hladnjaku.

« Ne stavljajte posude
sa tekucinama na vrh
proizvoda. Prskanje vode
na elektrificirani dio moze
dovesti do strujnog udara i
opasnosti od pozara.

« Izlaganje proizvod kisi,
snijegu, suncu i vjetru ce
izazvati elektriCnu opasnost.
Kada premjeState proizvod,
ne vucite ga za rucicu
na vratima. RuCica moze
otpasti.

« Vodite racuna da izbjegnete
hvatanje bilo kog dijela
ruke ili tijela u bilo koji od
pokretnih dijelova unutar
proizvoda.

« Nemojte stajati niti se
naslanjati na vrata, ladice i
slicne dijelove hladnjaka. To
Ce uzrokovati da proizvod
padne i izazvati oStecenje
dijelova.

« Vodite raCuna da ne uhvatite
kabel za napajanje.

1.1.1 HC upozorenje

Ako proizvod sadrzi sistem za
hladenje koji koristi plin R600a,
vodite raCuna da izbjegnete
oStecenje sistema za hladenje

i njegovih cijevi dok koristite

| premjesState proizvod. Ovaj
plin je zapaljiv. Ako je sistem

za hladenje oStecen, drzite
proizvod podalje od izvora vatre
i odmah provjetrite prostoriju.

Etiketa na unutarnjoj
lijevoj strani ukazuje
na vrstu plina koji se
koristi u proizvodu.

1.1.2 Za modele sa

automatom za vodu

« Pritisak za dovod hladne
vode treba biti maksimalno
90 psi (6,2 bara). Ako vodeni
pritisak premasuje 80 psi
(5,5 bara), koristite ventil
za ogranicenje pritiska u
sistemu za napajanje. Ako
ne znate kako da provjerite

Hladnjak / Vodi¢ za korisnike
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

vodeni pritisak, potrazite .
pomoc od profesionalnog
vodoinstalatera.

« Ukoliko postoji rizik od efekta
vodenog udara na vasoj
instalaciji, uvijek koristite
opremu za sprjecavanje .
vodenog udara. Konsultujte
profesionalne vodoinstalatere
ako niste sigurni da li postoji
efekat vodenog udara u .
vasoj instalaciji.

« Nemojte instalirati na dovodu
vruce vode. Preduzmite
mjere predostroznosti protiv
rizika od smrzavanja crijeva.
Temperatura vode radnog
intervala ¢e biti minimalno
33°F (0,6 °C) i maksimalno ~ °
100°F (38°C).

« Koristite samo vodu za pice.

1.2.Namjena

« Ovaj proizvod je dizajniran
za kucnu upotrebu. On nije
namijenjen za komercijalnu
upotrebu.

« Proizvod treba koristiti samo
za Cuvanje hrane i pica.

Nemojte drzati osjetljive
proizvode koji zahtijevaju
kontrolirane temperature
(vakcine, lijekove osjetljive na
toplotu, sanitetski materijal
itd.) u hladnjaku.
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu
Stetu zbog zloupotrebe ili
neispravne upotrebe.
Originalni rezervni dijelovi
Ce biti obezbijedeni tijekom
narednih 10 godina od
datuma kupovine proizvoda.

1.3.Sigurnost djece

Drzite ambalazu van dohvata
djece.

Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s proizvodom.

« Ako vrata proizvoda imaju

bravu, drzite kljuC van
dohvata djece.
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

1.4. Uskladenost s
direktivom WEEE i Odlaganje

otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol klasifikacije za odlaganje
elektriCne i elektronske opreme (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od

visokokvalitetnih dijelova i

materijala koji se mogu ponovo

koristi i pogodni su za reciklazu.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte
- otpadni proizvod sa obi¢nim

domacim i ostalim otpadom.
Odnesite ga u sabirni centar za recikliranje
elektrine i elektronske opreme. Obratite vaSim
lokalnim viastima kako biste saznali viSe o ovim
sabirim centrima.

1.5. Uskladenost sa

RoHS direktivom
e Qvaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2011/65/
EU). On ne sadrZi Stetnei
zabranjene materijale navedene u
Direktivi.

1.6. Informacija o ambalazi

e AmbalaZa proizvoda je proizvedena
od sekundarnih sirovina u skladu
s nasim nacionalnim propisima
za zastitu okoliSa. Ne bacajte
ambalaZu zajedno s domacimiili
drugim otpadom. Odnesite je do
sabirnih centara za ambalaZu koje
su odredile lokalne vlasti.
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I3 vas hiadnjak
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1. Polica na vratima odjeljka za hladenje 8. Kutija za povrée
2. Rezervoar za punjenje aparata za vodu 9. Odjeljak sa nula stepeni
3. Odjeljak za jaja 10. Poklopac ladice
4. Rezervoar aparata za vodu 11. Unutradnje osvjetljenje
5. Polica za boce 12. Polica za boce
6. Podesive nozice 13. Tipka za podeSavanje temperature
7. Odjeljak za duboko zamrzavanje

* Mozda nije dostupno kod svih modela.

Slike date u ovom priru¢niku sluze samo kao primjeri i ne moraju biti potpuno iste kao va$ proizvod.
Ako va$ proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.

8/24 BOS Hladnjak / Vodic za korisnike




ﬂ Instalacija

3.1. Odgovarajucée mjesto

za instalaciju

Kontaktirajte ovlaSteni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremiliza
instalaciju, pogledajte informacije u korisnickom
vodicu i pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako nisu, nazovite
elektriCara i vodoinstalatera da bi ih postavili po
potrebi.

UPOZORENJE: Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu
radom koji je obavila neovlastena osoba.

UPOZORENJE: Kabel za napajanje
proizvoda mora biti iskljuCen iz struje
tijekom instalacije. Ako to ne ucinite, moze
doci do smrti ili teSkih povreda!

> >

UPOZORENJE: Ako je raspon vrata
preuzak da proizvod prode, skinite vrata
i okrenite proizvod u stranu, a ako i to ne
uspe, kontaktirajte ovlaSteni servis.

e Stavite proizvod na ravnu povrSinu kako bi
izbjegli vibracije.

e Postavite proizvoda najmanje 30 cm od grijalice,
pedi i sliénih izvora topline i najmanje 5 cm od
elektricnih peci.

e Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj svjetlosti
ili ne drzite ga u vlaznom okruzenju.

e Proizvod zahtijeva adekvatnu cirkulaciju zraka da
bi efikasno funkcionirao.

e Ako proizvod treba da se stavi u niSu, ne
zaboravite da ostavite najmanje 5 cm udaljenosti
izmedu uredaja i plafona i zidova.

e Ne postavljajte proizvod u okruzenjima s
temperaturama ispod -5°C.

3.2. Postavljanje plasti¢nih klinova
Koristite plasticne klinove priloZzene uz ovaj
proizvod da osigurate dovoljno prostora za
cirkulaciju zraka izmedu uredaja i zida.

1. Da histe prikljucili klinove, uklonite vijke na
proizvodu i koristite vijke priloZzene uz klinove.

2. PriCvrstite 2 plasticna klina na poklopac ventilacije
kao §to je prikazano na slici.

3.3. Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom polozaju,
podesite prednja podesiva postolja okretanjem na
desno ili lijevo.

@ @

g 7

Hladnjak / VodiC za korisnike

9/24 BOS



Instalacija

3.4. Prikljuéak za napajanje

UPOZORENJE: Ne Koristite produzni
kabel ili kabel sa viSe utiénica na prikljucku
za napajanje.

UPOZORENJE: Osteceni kabel za
napajanje mora da zamijeni ovlaSteni

Servis.

Prilikom postavljanja dva hladnjaka jedan
pored drugog, ostavite najmanje 4 cm
prostora izmedu dvije jedinice.

¢ NaSa firma ne preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog koriStenja bez uzemljenja
i bez prikljucka za napajanje u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

e PoveZite hladnjak na uzemljenu uti¢nicu
sa naponom od 220-240 V/50 Hz. UtikaC
mora sadrzati osigura¢ od 10-16A.

e Ne koristite utika¢ sa viSe grupa sa ili bez
produznog kabela izmedu zidne uticnice i
hladnjaka.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Na bo¢nim zidovima vaSeg proizvoda
ce nalaze cijevi rashladnog sredstva
koje poboljSavaju rashladni sistem. Kroz
ove oblasti moze da te¢e rashladno
[i] sredstvo na visokim temperaturama,
Sto rezultira vrucim povrSinama na
bo¢nim zidovima. Ovo je normalno i nije

potrebno servisiranje. Vodite racuna
kada dodirujete ove oblasti.
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Instalacija

3.5. Promjena smjera otvaranja vrata

Nastavite po numerickom redoslijedu.
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Instalacija
3.6. Promjena smjera otvaranja vrata

Nastavite po numerickom redoslijedu.
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EJ Priprema

4.1. Sto uginiti za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na elektronske
sisteme za Stednju energije je Stetno jer to
moze oStetiti proizvod.

e Ne drzite vrata hladnjaka otvorena duze
vrijeme.

Ne stavljajte toplu hranu ili pi¢a u hladnjak.
Nemojte prepuniti hladnjak; blokiranje
unutradnjeg protoka zraka ¢e smanijiti kapacitet
hladenja.

e Kako biste stavili maksimalnu koli¢inu hrane
u odjeljak za hladenje vaSeg hladnjaka, treba
da izvadite gornje fioke i stavite hranu na
staklenu policu. Utvrdena potrosnja elektricne
energije vaSeg hladnjaka je odredena kada su
izvadeni odjeljak za hladenje, posuda za led i
gornje fioke kako bi se obezbjedio maksimalni
prostor za skladiStenje. Prilikom skladiStenja,
preporucuje se koristenje donje fioke. Funkcija
Stednje energije treba da se aktivira da bi se
obezbijedila najbolja potro$nja energije.

e Ne smete da blokirate protok zraka stavljanjem
hrane ispred ventilatora hladnjaka. Prilikom
stavljanja hrane, ispred zastitne reSetke
ventilatora treba se ostaviti prostor od najmanje
3cm.

e (Qvisno 0 karakteristikama proizvoda;
odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
hladnjaka Ce osigurati uStedu energije i
ocuvanje kvaliteta hrane.

e Hrana treba da se stavlja u fioke u odjeljku
hladnjaka kako bi se osigurala Stednja energije
i hrana zastitila u boljim uslovima.

e Paketi hrane ne treba da dolaze u direktan
dodir sa senzorom toplote smjeStenim u
odjeljku hladnjaka. Ako oni dodu u dodir sa
senzorom, potro$nja energije uredaja se moze
povecati.

e Pobrinite se da namirnice ne budu u kontaktu
sa senzorom temperature hladnjaka opisanog
u nastavku.

4.2. Prvo koristenje

Prije upotrebe hladnjaka, pobrinite se da su

potrebne pripreme obavljene u skladu sa

uputstvima u odijeljcima ,Sigurnosne upute i upute

0 zastiti okolisa“ i ,Instalacija“.

e Puystite proizvod radi bez hrane 6 sati i ne
otvarajte vrata ukoliko to nije apsolutno
neophodno.

Zvuk Ce se Cuti kada kompresor pocinje
[i] da radi. Normalno je da se Cuje zvuk ¢ak
i kada je kompresor neaktivan, zbog

komprimiranih tekucina i plinova u sistemu
hladenja.

Prednije ivice proizvoda mogu da se
zagriju. To je normalno. Ova podrucja su
dizajnirana za zagrijavanje kako bi se
sprijecila kondenzacija.

iskljuCuje automatski 5 minuta nakon

Sto se vrata zatvore. On Ce se ponovno
aktivirati kada se otvore vrata ili se pritisne
bilo koja tipka.

[i] Na nekim modelima, panel indikatora se

~
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E Kori$tenje vaseg frizidera

Radna temperatura se reqgulise
pomocu kontrole temperature.

Warm «—e—e—e—e—» Cold
3 1 2 3 4 %

1=Najnize postavke hladenja (najtoplije
postavke).

4=Najvise postavke hladenja (najhladnije
postavke).

Prosje¢na temperatura unutar friziderskog dijela

trebala bi iznositi oko +5°C.

Molimo da temperaturu podesite u skladu sa
VaSim potrebama.

Molimo vodite racuna da ¢e razliciti dijelovi
hladenog prostora imati razlicite temperature.

Radi navedenog, preporuduje se zatvaranje vrata u
Sto kracem roku nakon upotrebe.

Tipka za podeSavanje
termostata

Unutra8nja temperatura vaseg frizidera se moze
mijenjati iz sliedecih razloga:

e Sezonskih temperatura,

e (estog otvaranja vrata i ostavljanja vrata
otvorenima na duZi period,

e Stavljanja hrane u frizider bez hladenja na
sobnu temperaturu,

e |okacije frizidera u sobi (npr. izloZen je
suncevoj svjetlosti).

e KoriStenjem termostata imate mogucénost
da podesite unutradnju temperaturu koja varira
iz tih razloga. Brojevi oko dugmeta termostata
pokazuju stepene hladenja.

e Okrenite dugme termostata na maksimalnu
poziciju ako je temperatura okoline veca od 32
°C.

e Okrenite dugme termostata na minimalnu
poziciju ako je temperatura okoline manja od
25°C.

Najhladniji dio nalazi se neposredno iznad posude
za povrce.

Temperatura unutranjosti zavisi i od temperature
okoline, uGestanosti otvaranja vrata i koli¢ine hrane
koja je smjeStena u aparat.

Cesto otvaranje vrata utice na povisenje unutradnje
temperature.

14 /24 BOS
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KoriStenje proizvoda

Odledivanje

Odjeljak frizidera

Odjeljak frizidera Ce izvrSiti potpuno
automatizovano odmrzavanje. Dok se va$
frizider hladi, kapljice vode i led debljine do
7-8 mm se mogu pojaviti na unutrasnjem
zadnjem zidu odjeljka frizidera. Takva formacija
je normalna kao rezultat rada sistema hladenja.
Formacija leda automatski se odmrzava sa
odredenim intervalima zahvaljujuéi sistemu
automatskog odmrzavanja zadnjeg zida.
Korisnik ne treba strugati led ili brisati kapljice
vode.

Voda koja je rezultat odmrzavanja prolazi kroz
brazdu za prikupljanje vode i teCe u ispariva¢
kroz cijev za odvod i tu sama isparava.

Da bi se sprijeCilo propadanje smrznute
hrane, odjeljak za duboko zamrzavanje se ne
odmrzava automatski.

Odijeljak zamrzivaca se odmrzava automatski.
VrSite redovne provjere da vidite da i je cijev
za odvod zaCepljena ili ne i kad je potrebno
odistite otvor koristeci Stapic.
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KoriStenje proizvoda

5.1. Icematic i posuda

za Guvanje leda

* Mozda nije dostupno kod svih modela.
Kori$tenje odjeljka Icematic

Napunite Icematic vodom i postavite ga na
mjesto. Led ¢e biti spreman nakon otprilike dva
sata. Za vadenje leda, ne skidajte Icematic sa
njegovog mjesta.

Okrenite tipke na rezervoarima za led za 90
stupnjeva u smjeru kretanja kazaljke na satu.
Kocke leda u rezervoarima ¢e pasti u donju
posudu za Guvanje leda.

Tada mozete izvaditi posudu za Cuvanje leda i
posluZiti led.

Ako Zelite, mozete Cuvati kocke leda u posudi
za Cuvanije leda.

Posuda za cuvanje leda

Posuda za ¢uvanje leda je namijenjena samo
za sakupljanje kocki leda. Ne stavljajte vodu u
nju. U protivnom, ona ¢e se polomiti.

L —
e

5.2. Koristenje automata za vodu
* Mozda nije dostupno kod svih modela.

Normalno je da prvih nekoliko ¢asa
vode sipanih iz automata za vodu
budu tople.

(i

Ako se aparat za vodu ne koristi
duze vrijeme, prosipajte prvih
nekoliko ¢aSa da biste dobili svjezu
vodu.

(i

1. Caom gurnite rugicu rezervoara za vodu.
Ako koristite meku plasti¢nu ¢asu, jednos-
tavnije je da rucicu gurnete rukom.

2. Nakon punjenja ¢ase do Zeljenog nivoa, pus-
tite rucicu.

Imajte na umu da protok vode iz
automata ovisi 0 tome koliko jako
pritisnete rudicu. Kako nivo vode

u plasti¢noj/staklenoj ¢asi raste,
lagano smanijite koliCinu pritiska
na polugu kako biste izbjegli da se
ona prepuni. Ako lagano pritisnete
rucicu, voda ¢e da kaplje; ovo je
sasvim normalno i nije kvar.

(i

W
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KoriStenje proizvoda

5.3. Punjenje rezervoara
automata vodom

Rezervoar za vodu koji se dopunjuje se nalazi
na polici na vratima.

1. Otvorite poklopac rezervoara.

2. Napunite rezervoar svjezom vodom za pice.
3. Zatvorite poklopac.

Rezervoar za vodu ne punite

G_] drugim tekucinama, kao $to su
vocni sokovi, gazirana pica ili
alkoholna pica koja nisu pogodna
za koriStenje u aparatu za vodu.
Aparat za vodu ¢e biti nepopravljivo
oStecen ukoliko se koriste ovakve
vrste tekucina. Garancija ne
pokriva takve nacine koristenja.
Neke kemijske supstance i aditivi
koji se nalaze u ovim vrstama pica/
tekucina mogu da oStete rezervoar
za vodu.

G_] Koristite samo Cistu vodu za pice.

Kapacitet rezervoara za vodu je 3
litra, nemojte ga prepunjavati.
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KoriStenje proizvoda

5.4. CiScenje rezervoara za vodu

1. Uklonite rezervoar za punjenje vode sa poli-
ce na vratima.

2. Skinite policu sa vratima tako $to Cete je
drzati sa obje strane.

3. Uhvatite rezervoar za vodu sa obje strane i
skinite ga tako Sto Cete ga okrenuti za 45°C.

4. Skinite poklopac rezervoara za vodu i oGistite
rezervoar.

Komponente rezervoara za vodu
i aparata za vodu ne treba prati u

masini za pranje posuda.

5.5. Posuda za kapanje

Voda koja kaplje tokom koriStenja aparata za
vodu se sakuplja u posudi za sakupljanje vode.
Skinite plasticni filtar kao §to je prikazano na
slici.

Sakuplienu vodu pokupite Cistom suhom
krpom.

18 /24B0S
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KoriStenje proizvoda

5.6. Zamrzavanje svjeze hrane

e ZaoCuvanje kvaliteta hrane, hrana stavljena
u odjeljak zamrzivaCa se mora zamrznuti
§to je brze mogude, za ovo mozete koristiti
brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane kada je svjeza ¢e
produziti vrijeme skladiStenja u zamrzivadu.

e Spakujte hranu u hermeticki zatvorene
pakete i ¢vrsto je zapecatite.

e Pobrinite se da hrana bude upakovana prije
stavljanja u zamrzivag. Koristite posude za
zamrzavanje, staniol i vodootporni papir,
plasticne vrece ili slicnu ambalazu umjesto
tradicionalne papirne ambalaze.

Led u odjeljku zamrzivaca se
automatski topi.

(5]

e (OznaCite svaki paket hrane pisanjem
datuma na pakovanju prije zamrzavanja.
To ¢e vam omoguciti da utvrdite svjezinu
svakog paketa svaki put kad se zamrzivac
otvori. Hranu koju ste ranije stavili prebacite
u prednji dio zamrzivaca da biste je ranije
upotrebili.

e Smrznuta hrana se mora iskoristiti odmah
nakon odmrzavanja i ne treba je ponovno
zamrzavati.

e Ne zamrzavajte velike koli¢ine hrane
odjednom.

5.7. Preporuke za skladistenje

smrznute hrane

Odjeljak mora biti postavljen na najmanje -18

°C.

1. Stavite hranu u zamrzivac Sto je brze
moguce da bi se izbjeglo otapanje.

2. Prije zamrzavanja, provjerite ,Rok trajanja*
na pakovanju kako biste bili sigurni da nije
istekao.

3. Pobrinite se da pakovanje hrane nije
oSteceno.

5.8. Detalji zamrzivac¢a za
duboko zamrzavanje

Prema standardima IEC 62552, zamrzivat
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18 ° C ili nize
temperature u roku od 24 sata na svakih 100
litara zapremine zamrzivaca.

Hrana se moze ¢uvati duzi period samo na
temperaturi od -18 °C ili nizoj.

Svezina hrane se mozeodrzati mjesecima (U
zamrzivaCu na temperaturi od 18 °C ili nizoj).
Hrana za zamrzavanje ne smije dodirivati ve¢
smrznutu hranu kako bi se izbjeglo parcijalno
odmrzavanje.

Skuhajte povrce i filtrirajte vodu da produzite
vremena skladiStenja u smrznutom stanju.
Stavite hranu u hermeticke pakete nakon
filtriranja i stavite je u zamrzivac. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, kuhana jaja,
krumpir i sliéne prehrambene artikle ne

treba zamrzavati. Ako ova hrana istruli, to ce
negativno uticati samo na nutritivne vrijednosti
i kvalitet ishrane. Truljenje nece imati negativan
utjecaj na zdravlje ljudi.

Hladnjak / Vodic za korisnike
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KoriStenje proizvoda

5.9. Stavljanje hrane

Police Razne vrste smrznute hrane,
odjeljka ukljuCujuci meso, ribu,
zamrzivata | sladoled, povrce itd

, Hrana u loncima, pokrivena
Eg'l:aﬁa . tanjirima i u zatvorenim
4 ; dé 5 kutijama, jaja (u sluGaju da

I su u zatvorenoj Kutij)

Police na
vratima Mala i upakovana hrana ili
odjelika za pica
hladenje
Kutija za " ,
povrce Voce i povrce

.- Delikatesi (hrana za dorucak,
Soﬁletaﬁ rzae:lu proizvodi od mesa koji se

) konzumiraju u kratkom roku)

5.10.Upozorenje na otvorena vrata

* Mozda nije dostupno kod svih modela.
Zvucno upozorenje ¢e se Cuti ako vrata
proizvoda ostanu otvorena duze od 1 minuta.
Zvucno upozorenje ¢e se zaustaviti kada se
vrata zatvore ili se pritisne bilo koja tipka na
ekranu (ako je dostupno).

Upozorenje na otvorena vrata oznacit ¢e se |

zvucno i vizualno. UnutraSnje osvietljenje ¢e se
iskljuciti ako upozorenje potraje jo§ 10 minuta.

5.11.Promjena smjera
otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata hladnjaka mozete promi-
jeniti ovisno o lokaciji na kojoj ga koristite. Kada

vam ovo bude potrebno, kontaktirajte najblizi
ovlaSteni servis.

ObjaSnjenje iznad je opsta izjava. Treba da
provjerite oznaku upozorenja koja se nalazi u
ambalazi proizvoda 0 mogucnosti promjene
smjera otvaranja vrata.

5.12.Unutrasnje osvjetljenje
Unutradnje osvijetljenje koristi lampe LED

tipa. Kontaktirajte ovlasteni servis u slucaju
problema sa ovom lampom.

Lampica(e) koriStena(e) u ovom uredaju

ne mogu se Kkoristiti za kucno osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne korisniku
da sigurno i praktiéno stavi hranu u hladnjak/
zamrzivag.
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Hladnjak / Vodi¢ za korisnike



Odrzavanje i ¢iS¢enje

Vijek trajanja proizvoda se povecava ako se on
redovito Cisti

UPOZORENJE: Prije CiSéenja, hladnjak
prvo iskljucite iz struje.

/N

e 7a CiS¢enje nikada nemojte koristiti oStre i
abrazivne alate, sapun, sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzent i vosak za poliranje.

e Rastvorite jednu kasiCicu karbonata u pola
litre vode. Krpu natopite rastvorom i temeljito
je iscijedite. Ovom krpom obriSite unutranjost
uredaja i temeljito isperite.

e Vodite ratuna da voda ne ude u kuciSte lampe i
druge elektricne komponente.

e (gistite vrata vlaznom krpom. Za skidanje
polica na vratima i u hladnjaku, prvo sklonite
sve $to se nalazi na njima. Police na vratima
skinite tako Sto ¢ete ih povuci nagore. Nakon
CiS¢enja, gurnite ih odozgo na dolje da biste ih
postavili.

e Nikada nemojte koristiti sredstva za CiSéenje
niti vodu koja sadrzi klor za Ciscenje spoljnih
povrSina i dijelova proizvoda oblozenih hromom.
Klor izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

e Ne Kkoristite 0Stra, abrazivna sredstva, sapun,
sredstva za GiS¢enje u domacinstvu, kerozin,
loZ ulje, lak, itd. da biste sprijeCili skidanje i
deformaciju Stampe na plasti¢nim dijelovima.
Za Ciscenje koristite mlaku vodu i meku krpu,
potom osusite brisanjem.

6.1. Izbjegavajte neugodne mirise
Materijali koji mogu da izazovu neugodne mirise
nisu koriSteni u proizvodniji nasih uredaja. Medutim,
zbog neodgovarajucih uslova Guvanja hrane i
neredovnog ¢iS¢enja unutradnje povrSine uredaja,
moZe Se razviti problem sa neugodnim mirisima.
Stoga, hladnjak Cistite karbonatom rastvorenim u
vodi na svakih 15 dana.
e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.
Mikroorganizmi koji se Sire iz nezatvorenih
posuda mogu da prouzrokuju neugodne mirise.

e Hranu sa isteklim rokom trajanja i pokvarenu
hranu nikada ne Cuvajte u hladnjaku.

6.2. Zastita plasticnih povrSina
Ruke odmah isperite vodom posto ulje moze
da izazove oStecenja povrSine kada se sipa na
plasticne povrSine.

6.3. Stakla na vratima

Skinite zastitnu foliju sa stakala.

Skinite oblogu sa povrSine stakala. Ova obloga
smanjuje nagomilavanje mrlja i pomaze u lakom
uklanjanju mogucih mrlja i prljavstine. Stakla koja
nisu zaSticena takvom oblogom mogu biti podlozna
upornom vezivanju zraka ili vode na osnovu
organske ili neorganske prljavstine kao $to je
kamenac, mineralne soli, nesagorijeli ugljovodonici,
oksidi metala i silikoni koji mogu lako i brzo izazvati
mrlje ili oStecenje materijala. OdrZavanje stakala
Cistim postaje suvie teSko usprkos redovitom
¢iS¢enju. Kao posljedica toga, izgled i providnost
stakla se pogorSava. Agresivne i korozivne metode
¢iS¢enja i jedinjenja ¢e povecati ova oStecenja i
ubrzati proces propadanja.

Sredstva za ¢iScenje na bazi vode koja nisu alkalna
i korozivna se moraju koristiti u svrhe redovitog
CiScenja.

Za Ciscéenje se moraju Koristiti materijali koji nisu
alkalni i nisu korozivni tako da se produzi vijek
trajanja ove obloge.

Ovo staklo je ojacano kako bi se povecala njegova
izdrZljivost na utjecaje i pucanje. Sigurnosna

folija se takoder nanosi na straznje povrSine kao
dodatna sigurnosna mjera da bi se sprijeCilo da
ona izazovu oStecenja na okolnim predmetima
ukoliko puknu.

*Alkali su baze koje formiraju jone hidroksida (OH)
kada se rastvaraju u vodi.

Metali Li (litij), Na (natrij), K (kalij) Rb (rubidij), Cs
(cezij) i vjeStacki i radioaktivni Fr (francij) nazivaju
se ALKALNI METALI.

Hladnjak / VodiC za korisnike
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RjeSavanje problema

Provjerite ovu listu prije kontaktiranja servisa. Na taj nacin cete uStedjeti vrijeme i novac. Ova lista
ukljuuje Ceste prituzbe koje se ne odnose na greSke u izradi ili materijalu. Odredene navedene odlike se
mozda ne odnose na vas proizvod.

Hladnjak ne radi.

UtikacC nije u potpunosti utaknut. >>> Potpuno ga gurnite u uti¢nicu.
OsiguraC povezan na uticnicu koja napaja proizvod ili glavni osigurac je pregoreo. >>> Provjerite
osigurace.

Kondenzacija na boénom zidu hladnjaka (MULTI ZONA, HLADNO, KONTROLA i FLEXI ZONA).

Okruzenje je previSe hladno. >>> Ne postavljajte proizvod u sredinama s temperaturama ispod -5
°C

Vrata se otvaraju preCesto >>> Vodite racuna da vrata proizvoda ne otvarate suviSe ¢esto.
Okruzenje je previse vlazno. >>> Ne postavljajtr proizvod u vlaznim sredinama.

Hrana koja sadrzi tekucine se ¢uva u otvorenim posudama. >>> DrZite hranu koja sadrzi tekucine
zatvorenu.

Vrata proizvoda su ostavljena otvorena. >>> Nemojte drZati vrata proizvoda otvorena tijekom dugih
vremenskih perioda.

Termostat je podeSen na suviSe nisku temperaturu. >>> Podesite termostat na odgovarajucu
temperaturu.

Kompresor ne radi.

U slucaju iznenadnog nestanka struje ili izvlia¢enja i vracanja utikaca, pritisak plina u sistemu
hladenja proizvoda nije izbalansiran i to pokrece termicku zastitu kompresora. Proizvod e se
ponovo pokrenuti nakon oko 6 minuta. Ako se proizvod ne pokrene ponovo nakon tog perioda,
kontaktirajte servis.

Odmrzavanie je aktivno. >>> To je normalno za potpuno automatsko odmrzavanje proizvoda.
Odmrzavanije se obavlja periodi¢no.

Proizvod nije prikljucen na napajanje. >>> Pobrinite se da napajanje bude prikljuceno.
Postavka temperature je pogre$na. >>> Odaberite odgovarajucu postavku temperature.
Nestalo je struje. >>> Proizvod Ce nastaviti sa normalnim radom kada se napajanje ponovo
uspostavi.

Radna buka hladnjaka se poveéava dok je u upotrebi.

Operativne performanse proizvoda mogu se razlikovati ovisno o varijacijama temperature okoline. To
je normalno i ne predstavlja kvar.
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Rjesavanje problema

Hladnjak radi precesto ili predugo.

¢ Novi proizvod moze biti veéi od prethodnog. Veéi proizvodi ¢e duze raditi.

e Sobna temperatura moZe biti visoka. >>> Proizvod ¢e normalno raditi tokom duzih perioda pri vioj
temperaturi prostorije.

¢ Proizvod je mozda nedavno ukljucen ili je stavljena nova hrana. >>> Proizvodu Ce trebati vise
vremena da dostigne podeSenu temperaturu kada je nedavno ukljucen ili kada je nova hrana
stavljena unutra. To je normalno.

e Mozda su u proizvod nedavno stavljene velike kolicine tople hrane. >>> Ne stavljajte toplu hranu u
proizvod.

e \Vrata su otvarana suviSe ¢esto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Topli zrak koji cirkuliSe unutra
moze dovjesti do duZeg rada proizvoda Ne otvarajte vrata precesto.

e \Vrata zamrzivaca ili hladnjaka su mozda odSkrinuta. >>> Provjerite da i su vrata potpuno
zatvorena.

e Proizvod je mozda postavljen na prenisku temperaturu . >>> Postavite temperaturu na viSu
vrijednosti saCekajte da dostigne podeSenu temperaturu.

e Guma na vratima hladnjaka ili zamrzivaca je mozda prljava, istroSena, pokidana ili nije pravilno
postavljena. >>> QCistite ili zamijenite gumu. OStecena / pokidana gumica vrata ¢e uzrokovati da
proizvod radi duzi period da bi o€uvalao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska, ali je temperatura hladnjaka adekvatna.

e Temperatura odjeljka zamrzivaca je postavljena na veoma nisku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu odjeljka zamrzivaCa na viSu vrijednost i provijerite jo$ jednom.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska, ali je temperatura zamrzivaca adekvatna.

e Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na visu vrijednost i provjerite josS jednom.

Hrana koja se ¢uva u hladnjaku se zamrznula.

e Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaCa na viSu vrijednost i provierite joS jednom.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je previsoka.

e Temperatura odjeljka hladnjaka je postavljena na vrlo visoku vrijednost. >>> PodeSavanje
temperature odjeljka hladnjaka ima utjecaja na temperaturu u odjeljku zamrzivaca. SaCekajte dok
temperatura odgovarajucih dijelova ne dostigne zadovoljavajuci nivo promjenom temperature u
odjeljku hladnjaka ili zamrzivaca.

Vrata su otvarana suviSe Cesto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Ne otvarajte vrata preCesto.
Vrata mogu biti odSkrinuta. >>> Potpuno zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno ukljucen ili je stavljena nova hrana. >>> To je normalno. Proizvodu ¢e
trebati viSe vremena da dostigne zadanu temperaturu kada je nedavno ukljucen ili kada ima novih
hrana unutra.

e Mozda su u proizvod nedavno stavljene velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne stavljajte toplu hranu u
proizvod.
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Rjesavanje problema

Drhtanje ili buke.

¢ Tlo nije ravno ili izdrZljivo. >>> Ako se proizvod trese kada se polako pomice, prilagoditi nogare za
uravnotezenje proizvoda. Takoder pazite da je tlo dovoljno izdrZljivo da nosi proizvoda.

e Svi predmeti na proizvodu mogu izazvati buku. >>> Uklonite sve predmete koje se nalaze na
proizvodu.

Proizvod daje buku kao kad tekucine tece, prskanje itd.

e Qperativni principi proizvoda ukljucuju protoke tekucina i plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Ima zvuk vjetra koji puSe koji dolazi iz proizvoda.

e Proizvod Kkoristi ventilator za proces hladenja. To je normalno i ne predstavlja kvar.

Postoji kondenzacije na unutrasnjim zidovima proizvoda.

e Vrude ili viazno vremenu Ce povecati zaledivanje i kondenzacije. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e \/rata su otvarana suviSe Cesto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Ne otvarajte vrata precesto,
ako su otvorena, zatvorite vrata.

e Vrata mogu biti odSkrinuta. >>> Potpuno zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskim povrSinama proizvoda ili izmedu vrata.

e Spolja$ni vazduh moze biti vlazan, to je sasvim normalno kada je vlaznom vrijeme. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji vlaznost.

UnutraSnjost ima neprijatan miris.

e Proizvod nije redovno CiS¢en. >>> Redovno Cistite unutrasnjost pomocu spuzve, tople vode i

gazirane vode.

e Pojedine posude i materijali za pakovanje mogu odavati mirise. >>> Koristite posude i materijale za

pakovanje bez mirisa.

e Hrana je stavliena u otvorene posude. >>> Drzite hranu u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi

se mogu proSiriti sa nezatvorenih prehrambenih proizvoda i izazvati neugodne mirise. Uklonite iz

proizvoda svu hranu kojoj je istekao rok ili je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

Paketi hrane moZe blokiraju vrata. >>> Promijenite mjesta stvarima koje blokiraju vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom polozaju. >>> Podesite nozice za nivelisanje proizvoda.
Podloga nije ravna ili izdrZljiva. >>> Pobrinite se da podloga bude ravna i dovoljno izdrZljiva da nosi
proizvod.

Kutija za povrée je zaglavljena.

e Hrana moze dodi u kontakt sa gornjim dijelom ladice. >>> Promijeniti raspored prehrambenih
artikala u ladici.

UPOZORENJE: Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste slijedili upute u ovom poglavlju,
obratite se prodavcu ili ovlaStenom servisu. Nemojte pokuSavati da popravite proizvod.
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